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Es wird vermisst: Inhaberschuldbrief per Fr. 1200, vom 19. Mai 1915,
auf Frau Ida Biichi-Meier, Maurers, in Unterehrendingen, als Schuldnerin,
lautend, haftend auf Interimsrsgister Unterehrendingen Nrn. 53, 54, 55, 57,
58,°59, 60, 61, 62 und 63 im zweiten Range.

An den allfilligen Inhaber dieses Titels ergeht hiemit die Aufforde-
ryng, denselben. binnen "Jahresfrist, d.h. bis 29. Mai 1944, dem Bezirks-
gericht Baden vorzulegen, widrigenfalls die Kraftloserklirung ausgesprochen
wiirde. . ° (W 1921

Baden, den 25. Mai 1943. Das Bezirksgericht.

Fritz Aegerter, Maurer, Kaufdorf, vermisst -Schuldbrief, - eingetragen
10. November 1987, Beleg Serie 1/56948, von Fr. 83900, lastend-als Eigentiimer-
titel auf seiner Besitzung Grundbuch von Kaufdorf Nr.46 in II. Pfandstelle.
Der unbekannte Inhaber des Titels wird aufgefordert, denselben bis spite-
stens 11.Juni 1944 dem Richteramt Seftigen vorzulegen, widrigenfalls er
kraftlos erklirt wird. . . e w o {Wo2029)

Belp, den 81.Mai 1948. Der Gerichtsschreiber von Seftigen:

N : Dr. S. Wettstein.

Der unbekannte Inhaber dor 3%-Obligation, Nr. 285120, Eidgendssische
Wehranleihe vom Jahre 1986, mit Coupons per”l. April 1938 u. ff., per Fr. 500,
wird hiermit aufgefordert, den genannten Titel innert 6 Monaten, vom Tage
der ersten Verdffentlichung an gerechnet, dem unterzeichneten' Richter
vorzulegen, widrigenfalls ec kraftlos erklirt .wird. Auf diesem’ Titel ist ein
gerichtliches Zablungsverbot erlassen. : © (W 196%)

Bern, den 27. Mai 1943. . Richteramt Bern, ;

. f der Gerichtspréisident III, R.Kuhn.

.. Die Obligation Serie 19, Nr. 15048, der Graubiindner Kantonalbank von
Fr. 500, zu 3% %, vom 10.Mai 1987, mit Coupons per 80. April 1942 und
folgende, lautend auf Catharina -Platz de Luzi, in Savognin, ist verloren-
“gegangen: : > i

* Der allfillige, Inhaber dieser Obligation wird hiermit aufgefordert, -die-
selbe innert.der Frist von:6 Monaten der unterzeichneten Amtsstelle vorzu-
weisen. Bei unbeniitztem Ablauf dieser Frist wird schon jetzt fiir danndie
‘Kraftloserklirung genannter, Obligation ausgesprochen. (W 197y)

“Chur; den 31. Mai 1948. : ! Kreisamt Chur.

Der unbekannte -Inhaber des Pfandbriefes vom 1..Februar 1881, Gam-
pelen-Grundbuch 16, Seite 65, im urspriinglichen Betrage von ' Fr. 500, zu-
gunsten der Hypothekarkasse des: Kantons Bern, lastend auf dem .Grund-
stlick, Grundbuchblat} Nr. 222, Gals, der.Erbengemeinschaft des am 14.Ja-
nuar 1985 verstorbenen - Fritz Hofmann-Arni, gewesener Landwirt und Oler,
Ole Gals, wird hiemit aufgefordert, den genannten Pfandtitel innert Jahres-
frist, vom Tage der ersten Verdffentlichung an gerechnet, dem unterzeich-
neten Richter vorzulegen, widrigenfalls -er kraftlos erklirt wird. &+

Erlach; den.2. Juni 1948. S (W 210%)

g Der Gerichtsprasident-von Erlach: Wittwer.

’

.bezahlten Inhaberschuldbriefes tiber Fr.

de combustibles solides entre les différents échelons du |

Mit Bewilligung der I1. Kammer des Obergerichtes des Kantons Ziirich
vom 15. September 1942 wird hiermit der Inhaber des vermissten, nicht ab-
25000 (Schuldner: E.Tauuer,
Sattlermeister, Dorfstrasse, Richterswil), haftend im ersten Rang auf der
dem Schuldner gehdrenden Liegenschaft Kat.-Nr.1443 in Richterswil, ver-
zinslich zu 5%. ausgestellt am 13. Juli 1926, aufgefordert, den Titel innert
einem Jahr seit der érsten Publikation im Schweizerischen Handelsants-
blatt bei der Gericlitskanzlei Horgen vorzulegen, ansonst der erwihnte

| Schuldbrief nach Ablauf der Jahresfrist fiir kraftlos erklirt wiirde.

Horgen, den 1.Oktober 1942. (W 3451)
Fiir das Bezirksgericht Horgen, II. Abteilung,
der Substitut des Gerichtsschreibers: Dr. M. Imboden.

Es wird vermisst: Inhaberschuldbrief, datiert 30..Januar 1914, per
Fr. 500, lautend auf Albert Hinder-Wattenhofer, Lachen, haftend auf Grund-
buch Lachen Nrn. 457 und 460, Vorgarg Fr. 7500, und Schuldbrief, datiert
24. November/15. Dezeniber 1838, per Fr. 498.20, im 4. Rang, und Schuld-
brief, gleich datiert, per Fr. 500, im 5. Rang, lautend auf Dom. Wattenhofer,
Lachen, haftend auf Grundbuch Lachen' Nr. 257, sowie Schuldbrief, datiert
b. Februar 1876, per Fr. 166 60, im 1. Rang, haftend auf Grundbuch Lachen
Nr. 310, urspriinglichs Gli#ubigerin: Genossameé Lachen.

Die unbekannten Inhaber dieser Titel werden aufgefordert, dieselben
innert Jahresfrist dem Bezirksgericht March vorzuweisen, ansonst dieselben
als kraftlos erklirt wiirden. (W 2032)

Lachen, den 31.Mai 1948. Das Bezirksgericht.

Durch Beschluss der II. Rammer des Obergerichts Ziirich vom 15. Sep-
tember 1942 wurde der Aufruf folgender vermisster Schuldbriefe bewilligt:

a) Schuldbrief fiir Fr. 233.33. datiert den 12. November 1867 (Gruud-
protokoll Kirchgasse Meilen Band 13, Seite 160); urspriinglicher Schulduner:
'.{igci)b Brupbacher, Meilen; - urspriinglicher Glaubiger: Leonhard Bantli,

eilen; .

b)‘Brief fiir fl. 62.15 S Hauptgut. datiert den 1i. Fehruar 1801 (Grund-
protokoll Kirchgasse Meilen Band 3, Seite 380); urspriinglicher Schuldner:
Hans Heinrich Steiger, Meilen; urspriinglicher Gliubiger: Hans Jakob Wun-
derli, Obermeilen;

c) Brief fir fl. 85 Hauptgut, datiert.den 19. November 1724 (Grund-
protokoll Kirchgasse Meilen Band 5, Seite 11); urspriinglicher Schuldaer:
Jacob Knopfli, Meilen; urspriinglicher Gldubiger: Leonhard Brupbacher,
Meilen;

fiir alle 3 Briefe: jetzige Pfandeigentiimer und Schuldner: Erben des
Albert Brupbacher, alt Bezirksrichter, Meilen, Pfandliegenschaft <Zum
Daheim», Kirchgasse, Meilen; letztbekannte Gliubigerin: Frau Witwe Lina
Bosshard-Dindliker, Hombrechtikon; ’

d) Schuldbrief fiir Fr. 1000, datiert den 28. Januar 1933 (Grundprotokoll
Kircbmeilen Band 31, Seite 108); urspriinglichér Schuldner: Eduard Steiger,
Landwirt, Plattenstrasse, Meilen; jetzige Schuldnerin: Frau Marie Steiger-
Bouvard, daselbst; Pfandliegenschaft: -Kat.-Nr. 2180, Plattenstrasse, Meilen;
Gliubiger: Inhaber. 7

Jedermann, der iiber das Schicksal der Schuldbriefe Auskunft geben
kann, wird. aufgefordert, sich innert Jahresfrist von heute an auf der
Bezirksgerichtskanzlei Meilen zu melden, ansonst die Schuldbriefe als kraft-
los erkliirt wiirden. (W 343Y)

«Meilen, den 30. September 1942. .
Namens des Bezirksgerichtes Meilen,

der Gerichtsschreiber: Dr. J. Fehlmann.

Es werden vermisst: . . 4

1..Realkautionsurkunde vom 30. Oktober 1905, per Fr. 18240, Pfand-
protokoll Siblingen Band IIa, Seite 295, Nr.13,-lastend auf Grundbuch
Nrn. 2646 und 3212 in Siblingen. Gliubiger: Spar- und Leihkasse des
Bezirks Schleitheim, in Schleitheim; Schuldner: - Joh. Kiibler, Haus Jakobs,
Siblingen; heutiger Grundeigentiimer: Erwin Kiibler, 1905, «Zur Rose»,
Siblingen. g . b

2. Inhaberschuldbrief vom 5. Miirz 1913, per .Fr. 1600, Pfandprotokoll
Siblingen, Band 1,: Seite 62, Nr.42, lastend auf Grundbuch' Nrn. 1803 und
1804 in Siblingen. - Gliubiger: Inhaber; Schuldner: Gottfried Weber, 1872,
Metzger, Siblingen; Grundeigentiimer: Gottfried Weber, 1872, Metzger,
Siblingen. A k .

3. Realkautionsnurkunde vom 8. Mirz 1899, per Fr. 1100, Pfandprotokoll
Siblingen Band Ila, Seite 224, Nr.15, lastend auf Grundbuch Nr.663 in
Siblingen (neu: Nr.3699). Schuldner: Gottfried Weber, 1872, Metzger, in
Siblingen;. Gliiubiger: Spar- und Leihkasse des Bezirks Schleitheim; heutiger
Grundeigentiimer: “Alfons Schmidlin, 1899, am Riet, Siblingen.

-4. Realkautionsnrkunde vom 8. Miirz 1905, per Fr. 3650, Pfandprotokoll
Band ITa, Seite 290, Nr. 8, lastend auf Grundbuch Nrn. 1828, 1829, 1913,
2975 und 8129 in Siblingen. Gliubiger: Inhaber; Schuldner: Emil Kiibler,
senior, Kaufmann, Rietstrasse 159, Schaffhausen; Grundeigentiimer: Grund-
buch-Nrn. 1918, 2975 und 8129:  Emil Kiibler, Kanfmann, Rietstrasse 159,
Schaffhausen; Grundbuch-Nrn.1828 und 1829: Miteigentiimer zu je 34 Anteil
an den unausgeschiedenen Hillften: Emil Kiibler, Kaufmann, Rietstrasse 159,
Schaffhausen, und Bafbara Kiibler, geb. 1869, im. Winkel, Siblingen. -,

5. Inhaberschuldbrief vom 31. Oktober 1912, per Fr.-500, Pfandprotokoll
Band' 1, Seite 10, Nr. 14, lastend  auf * Grundbuch-Nrn. 180, .3536. und
8587 in Siblingén. Gliubiger: Inhaber; Schuldner: ‘Jakob Kiibler, 1858, Forst-
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verwalter, Siblingen; Grundeigentiimer: Grundbueh-Nr. 180: Anna Kiibler,
1858, - ledig, Forstverwalters, Siblingen; Grundbuch-Nrn, 3536 und 3537:
Dors. Ammann, geb. 1919, Lehrers in S|blmgen

6. Realkantmmurkunde vom 3.Nuvember 1887, per Fr. 1000, Pfand-
protokoll Band Ila, Seite 2, Nr.9, lastend auf Grundbuch-Nr. 243 in
Siblingen. Glinbiger: Inhaber; Selﬁnlduer Jakob Kiibler, Weber, in Siblingen;
Grundexoenthmer Kibler- Muller Anna, gcb. 1862, Forstverwalters Witwe,
in Slblmuen

i Realkaationsurkunde vom 18. Dezember 168.), per Fr. 1700, .Pfand-
protokoll Band II, Seite 174. Nr.29. Siblingen, und Pfandprotokoll VI,
Seite 93, Nr. 24, Gﬁch]iugen, lastend auf Grundbuch Nr. 1636 in Siblingen
und Nr. 3097 in Giichlingen. Gldubiger: Inhaber, nimlich Frl. Johanna
Erast, in Sehaffhausen; Schuldner: Jakob Kiibler, im Gha, Siblingen; Grund-
eigentiimer: Grundbueh Nr.1636: Frl. Auna Kiibler, 1888, ledig, Forstver-
Walters. in Siblinger: Grondbueh-Nr. 3097 (Gichlingen): Jakob Kiibler, geb:
1893, Jakobs, <Zur Steineek», Siblingen.

8. Kaufschuldbrief vom 26 M’in 1909, per Fr. 235.20, Pfandprotokoll
Band IIB. Seite 48, Nr.7, lastend anf Grundbuch-Nr:58 in Siblingen.
Gliiubiger: Spar- und \orschuask&se Beringen; Schuldner: Kaspar Mnller,
H.mdlel Siblingen; Grundeigentiimer: Robert Wackerlm, 1871, Weibel, in
Siblingen.

Qg Realkautionsurkunde vom 30. Oktober 1905, per Fr. 4570, Pfand-
protokoll Band Tla. Seite 297, Nr.17, lastend auf Grundbuch- Nrn 1090,
1151, 1738, 1340, 3471 b, 3472 d, 3472" 3502, 8552, 3557, 3566 ¢ in Siblingen.
Gliubiger: Gememdekasse Siblingen; Schuldner Melchior Storrer, Z1mmer—
mann, in Siblingen.

10. Kauf%(‘huldbnef vom 23. Jannar 1908, per Fr. 100, Pfandprotokoll
Band IIB, Seite 34. Nr.9, lastend aaf Grundbuch-Nr. 3348 in- Siblingen.
Gliaubiger: Spar- und Leihkasse Eschenz: Sehulduer: Samuel Leu, Jakobs,
Higliloh, Beringen; Grundeigenfﬁmer: Frau M. Graf-Leu, zum Higliloh,
Bennven

11. Realkautionsurkunde vom 6. November 1902, per Fr. 3450, Pfand-
protokoll Band Tl a. Seite 268. Nr. 15, lastend auf Grundbm‘h Nrn. 998, 999,
1000, 1766 b. 2217, 3457 in Siblingen, und Nr. 3273 in Gichlingen. Gliubiger:
Inhaber; Schuldner: Gottfried Kubler, Metzger. in Siblingen; Grundeweu—
tiimer: Frau Witwe Emmna Kiibler-Weber, in Siblingen.

Zufolee Verfiignng des Bezirksriehters Selileitheim vom 26. Mai 1943
werden die unbekannten allfdllicen Inhaher der vorgenannten Werttitel auf-
gefordert, dem Bezirksrichter Schleitheim die Urkunden innert Jahresfrist,
vom 4. Juni 1943 an gerechnet. vorzulezen. Sollte keine Meldung iiher den
Verbleib der Urkunden eingehen, so wiirden diese als kraftlos erklirt.

Fiir den Bezirksrichter Schleitheim:
(W 209°% - h Dr. H. Sollberger, Geriehtssehreiber.

Durch Beschluss der II. Kammer des Obergerichtes des eidgendssisehen
Standes Ziirich vom 19. Februar 1943 wurde der Aufruf folgenden vermissten
Sehuldbriefes  bewilligt: 5000 Franken, datiert den 13. Juli 1900,
‘im 3. Rang, lastend auf folgendem im Gemeindebann Diibendorf gelegenen
Grundstuek ein Wolmhaus mit Sehmiedewerkstiitte, Assekuranz-Nr. 675.
in Hofwiescn, nebst 5 a 76 m? Gebéindegrundfliche und Umgelinde, und
zirka 3 a 19 m? Wiesland <enuert der Strasse», lautend auf Heinrich Wuhr-,
mann f, geh. 1887, Sehniiednicister. von und wohuhaft gewesen in Diibendorf;
Glianhigerin: Firma Julius Sehoch & Cie., Ziirich. angeblieh verbrannt. y

Jedermann, der ither das Schicksal des Schunldbriefes Auskunft n-ehen
kann, wird aufgefordert, dem Gerichte binnen Jahresfrist, vom nntensteher?
den Datum an gercchnet, Anzeige zu machen. Sollte keine Meldung ‘ein-
_ gehen, so wiirde die Urkunde als kraftlos erklirt werden, (W 92?)
Uster, den 4. Miirz 1943. ‘Bezirksgerichtskanzlei Uster:

Dr. Burki, ao0. Substitut.

Le président du Tribunal de-la Gliane, & Romont, somme les détenteurs
éventuels des titres suivants:

a) aetions au porteur de 100 fr., de la Banque populalre de la Glane:
no 16, 17. 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 64, 134, 138, 139. 141, 184, 188,
195, 197, 200, 217, 232, 243, 320, 361. 369, 387 405, 406. 437, 468, 533, 557,
574, 596, 597, 598, 616, 647, 648 649, 630, 651, 652, 653. 654, 655, 636, 742,
751, 834, 835, 840, 890, 891, 892, 893, 894, 895, 904, 905, 908, 909, 910, 914,

916, 921, 922, 923, 929, 930; 952, 954, 957, 958, 1”31 1033, 1044 1045, 1046, .
1055, 1056, 1057, 1062, 1064, 1065, 1066, 1067, 1110, 1111, 1112, 1145, 1136.

1147, 1158, 1160 1238, 1239, 1286, 1309, 1310, 1344 1348, 1351, 1376, 1371,
1318 1414,

b) aetions au porteur de 20 fr.,
" Lanque de la Gline;
de les produire et de les déposer an greffe du Tribnnal de la Gline &
Romont, dans le délai de six mois a dater &e la preml("re publieation dans
Ia Feuille offieielle suisse du eommerce, faute de quoi I'annulation en”sera

nos 1893 a 2000 inc]nsivemer_lt, de la

prononeeée. (W 206°%)
Romont, le 31 mai 1943, Le président:
i R. Pochon.

Il pretore di Lugano-Cittd, avvoeato C.Battaglini, sull'istanza odierna
di Lupi Antonio, in Bruzclla ed in rclazione agli ‘articoli 983 e ss. €O,
diffida lo sconosciuto delentore det manteilo dell ‘obhligazione  no 1472
prestito ipotecario della -SA. Ferrovie Luganesi, del valore nominalé .di
fr. 500, al 4% %. andato smarrito, a volcrlo produrre a questa pretura’entro
il 20 dieembre 1943; sotto comminatoria di aminortizzazione. (W 1951)

11 pretore: Battaglini.

Kraftloserkiirungen — Anunulations
Es wird kraftlos, erklirt: Inhaberoblization Nr.2243 zu Fr. 1000, der
Sparkasse der March, lautend auf den Inhaber. 5 (W 211)
Lachen, den 31. Mai 1943. Das Bezirksgericht March.

Nachfolgender Grundpfandtitel ist als kraftlos erklirt: Sehuldbrief per
Fr. 5000, vom 30.August 1922, -aut den Inhaber lautend, lastend auf
Grundbnch Solothurn Nr. 1060, Figentum der Firma Th. Meyer & Cie., KoF
lektivgesellsehaft in Liquid., in Solothurn.’ w 2()8)
Solothurn, deu 1. Juni 1943.
Der Gerichtsprisident von Solothnrn-bebern'
0. Weingart.

Le 1er juin 1943, jai prononeé lannulatwn des obligations au. pmteuf

no* 1867, 2443, 2852, de 1000 fr. chacune, de ’emprunt 5/7 1898, de la
Compagme du cllemm de fer Viége-Zermatt, échu déa le 15 avnl 1931.

(W 207) Le président du Tribunal civil du “district de Lausanne.

\ . i

Handelsregister — Registre du commerce — Regisiro di coinmercio;

Ziirich — Zurich — Zurigo
29, Mai 1943..
Milchgenossenschaft Embrach, in Embrach (SHAB Nr. 193 vom 19. Au-
gust 1936, Seite 2006). Diese Genossenschaft hat in der Generalversamm-
lung vom 13." April 1943 neue, den Vorschriften des revidierten Obligationcn-~
rechtes angapasste Statuten angenommen, wodurch die publikationspflich-
tigen Tatsachen folgende Aenderungen erfahren: Zweck der Genossenschaft
ist die bestmdgliche Verwertung der von den Mitglicdern produzicrien
Kuhmilch, die Férderung der beruflichen Kenntnissc s dyrch Veranstaltung
von Vortrigen und Kursen sowie die rationelle Versorgung von Embrach
mit Mileh und Milchprodukten. Neben der personlichen Flaltung fiir die
Verbindlichkeiten der Genossenschaft besteht fir die Mitglieder unbe-
schrankte Nachschusspflicht. Die Bekanntmachungen erfolgen im Schwei-
zerischen Handelsamtsblatt, Mitteilungen an dié Genossenschafter durch
Anschlag am Hiittenlokal oder Zirkular. Der Vorstand bestelit aus 5 Mit=
gliedern.
29. Mai 1943.

Konsumverein Riimlang, in Rumla ng (SHAB Nr. 39 vom 16. Februar
1938, Seite 364). Diese Genossenschaft hat in der Generalversammlung
vom 1. November 1942 neue, den Vorschriften des revidierten Obligationcn-
rechtes angepasste Statuten angenommen, wodurch die bisher publizierten
Tatsachen folgende Aenderungen erfahren: Die Mitglieder sind verpflichtet,
ihren Warenbedarf, soweit moglich, bei der Genossenschaflt zu decken und
wie bisher wenigstens ecinen Anteilschein von Fr. 20 zu iibernehmen und
einzuzZahlen. Die personliche Haftbarkeit der Mitglieder fiir die Verbind-
lichkeiten der Genossensehaft ist ausgesehlossen, es haftct hiefiir lediglich
deren Vermégen. Die Bekanntmaehungen erfolgen im Genossenschalt-
lichen Volksblatt und in den vom Gesetz vorgesehriebencn Fallen im
Schyweizerisehen Handelsamtsblatt. Der Vorstand besteht aus 5 bis 9,
gegenwiértig 7 Mitgliedern. In den zeichnungsberechtigten Personen ist
eine Aenderung nicht eingetreten.

29. Mai 1943. Verwertung von Erfindungen aufl dem Gebiete der

Milchwirtsehaft usw.
Fermentata A.-G. Ziirich,in Ziirieh 1 (SHAB. Nr. 71 vom 27. Mirz 1942,
Scite 703), Verwertung von Erfindungen aul dem Gebiete der Milehwirt-
|-schaft usw. Mario Arbini ist infolge Todes aus dem Verwaltungsrat aus-
geschieden; seine Untersehrift ist erlosehcn. Alexander Axelrod sen.,
bisher Mitglied des Verwaltungsrates, wurde zum Présidenten des Verwal-
tungsrates gewahlt. Der Genannte fithrt wie bis anhin Einzelunterschrift.
Neu wurde in den Verwaltungsrat und zugleich als Vizeprisident gewihlt
Alexander Stahel, bisher Direktor. Er fiihrt als Vizeprisident des Ver-
waltungsrates und als Direktor wie bis anhin Einzelunterschrift. Dr. Alex
Axclrod jun. ist als Prasident zuriickgetreten, verbleibt jedoch weitérhin
Mitglied des Verwaltungsrates. Er fiihrt an Stelle der Einzelunterschrift
nun Kollektivunterschrift mit dem’ Prisidenten Alexander Axelrod sen.
oder dem Vizeprisidenten und Direktor Alexander Stahel.

29. Mai 1943. Veredelung und Vertrieb von Textilwaren.
Aktiengesellschaft' Carl Weber (Soclété anonyme Charles Weber) (Charles
Weber Limlted), in Winterthur 1 (SHAB. Nr. 251 vom 28. Oktober 1942,
Scite 2453), Veredelung und Vertrieb von Textilwaren jeder Art usw.
Arnold Halter ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden. Neu wurde als
weiteres Mitglied ohne Unterschrift in den Verwaltungsrat gewihlt Friedrieh
Arnold Halter, von und in Millhcim (Thurgau).

29. Mai 1943.
Mieter-Baugenossenschaft Ziirich,in Ziirich 2 (SHAB. Nr. 134 vom 13. Junl
1942, Seite 1335). Christian Balzer, Dr. Hans Vollenweider und Georg Weiss
sind aus dem Vorstand ausgesehleden deren Unterschriften sind erloschen.
Franz Keller, von und in Ziirieh, bisher Mitglied des Vorstandes, wurde
zum Prisidenten des Vorstandes und Fritz Jost, von Eriswil (Bern), in
Ziirich, bisher Mitglied des Vorstandes, wurde zum Aktuar gewihlt. Necu
wurden in den Vorstand gewahlt: Emil Grobli, als Vizeprasident, Edwin
Rilegg als Kassicr; beide von und in Ziirich. Der Prasident fiihrt je mit
dem Vizeprasident, Aktuar odcr Kassier Kollektivuntersehrift.

29. Mai 1943. Restaurationsbetrieb.
Pedro Budo’s Erben, in Ziirich (SHAB. Nr. 280 vom 28. November ‘1940,
Seite 2193), Restaurationsbetrieb. Die Kollektivgesellschalterin Cousgelo
Budo y Burgell heisst infolge Verehelichung Consuelo Gassmann geb.
Budo. Sie ist Birgerin von Zirich und lebt mit ihrem Ehemann Hans
Gassmann in Gutertrennung

29. Maj 1943. -
C. Schiotterbeck, Automobile, Aktiengesellschaft (€. Schlotterbeck Automo~
biles, Société Anonyme), mit Haupt51tz in Basel und Zweigniederlas-
sung unter der gleichen Firma in Ziitich'4 (SHAB. Nr. 29 vom 4. Februar.
1939, Seite 252). Die bisherige Prokuristin Elise Schlotterbeck-Simon
wurde in den Verwaltungsrat gewahlt; sie fihrt nun Einzelunterschrift
statt Einzelprokura.

29. Mai 1943. -
Mercedes-Benz Automobil Aktiengesellschaft (Mercédés-Benz Automobnes
Soclété Anonyme), in Ziirich 4 (SHAB. Nr. 155 vom 8. Juli 1942, Seite
"1567). Wilhelm Kissel ist infolge Todes aus dem Verwaltungsrat ausge- .
schieden ;. seine Unterschrift ist erloschen. An‘ dessen Stelle wurde neu
in den Vcrwall:ungsrat und zugleich als Prisident mit Kollektivunterschrift
gewihlt Dr. ing. Willelm Haspel, deutscher Reichsangehdriger, in Stutt- .
gart. Die Mitglieder des Verwaltungsrates fiithren Kollektwunterschnﬂ;'
je zu zweien.
. 29. Mai- 1943, Meeh'lmsche Schremerel und Glaserex. : )
Keller & Tschirky, . -Kollektivgesellschaft,” in Ziirich 9 (SHAB. Nr. 127
‘vom 2. Juni- 1938, "Seite 1230), mechanische Schreinerei und Glaserei.
Diese Gesellschaft hat sich aufgeldst. Dic Firma ist erloschen. Aktiven und
Passiven werden von der Einzelfirma « K. Keller », in Ziirich, ubemommen.

29.'Mai 1943. Mechanische Schreinerei und. Glaserei.
K. Kelter, in Ziirich. Inhaber dieser Firma ist Karl Keller, von Ober-
endmgen (Aargau), in Ziirich 9. Diese Firma iibernimmt Aktiven und Pas~
siven.der bisherigen Kollektivgesellschaft « Kelfer & Tschirky v, in Ziirich 9.

.

Mechanische’ Schreinerei und Glaserel. Bachmattweg 7. -
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29. Mai 1943. ‘ : ;
Bankin Ziirich (Banque de Zurich), Aktiengesellschaft, in Ziirich-1 (SHAB._
Nr. 61 vom 15. Marz 1943, Seite 586). Dr. jur. Hermann Stoll ist aus dem
Verwaltungsrat ausgeschieden. An dessen Stelle wurde als’ Mitglied ohne
Unterschrift in den Verwaltungsrat gew#hlt Walter Fessler, von Steckborn,
in Zirich,

Bern — Berne — Berna
Bureau Bern
29. Mai 1943. : i .
Hunziker-Baustoffwerke A.G. Bern (Fahriques de matériaux de construction
Hunziker S. A. Berne), mit Sitz in Licbefeld, Gemeinde B e rn. Unter dieser
Firma hat sich auf Grund .der Statuten und des Errichtungsaktes vom
12. Mai 1943 eine Aktiengesellschaft gegriindet. Diese bezweckt die Fabri-
kation und den Vertrieb von Baustoffen aller Art sowie die Interessennahme
an solchen Unternehmen. Durcb Beschluss der Generalversammlung kann
der Betrieb auch auf andere verwandte Artikel und Gebiete des Bau-
gewerbes ausgedehnt werden. Zur Erreichung dieses Zweckes erwirbt die
Gesellschaft die der Erbengemeinschaft des verstorbenen Alfred Brunsch-
wyler, gewesener Unternehmer in Bern, zu Eigentum gehdrenden Fabrik-
liegenschaften mit Zugehdr im Liebefeld bei Bern, Grundbuchblitter Num-
mern 1278, 2477, 2152, 2155, alle Kreis I11 der Gemeinde Bern, und.Grund-
buchbliitter Nrn. 452, 458, 454, 455 und 457 der Gemeinde Koniz, zum
Preise von Fr. 400000, eingeschlossen die mitiibernommenen Hypotheken
mit Fr. 310000, und die zudienenden Beweglichkeiten laut Inventar per
1. Mai 1943 znm Preise von Fr. 124 495.90, alles gemiiss Sachiibernahme-
vertriigen vom 22. April, 4. Mai und 12. Mai 1943. Der Erwerb erfolgt ohne
Anrechnung anf das Grundkapital. Der Erwerb oder die Pacht weiterer
Grundstiicke liegt ebenfalls im Rahmen des Gesellschaftszweckes. Das
Grundkapital von Fr 200 000 ist eingecteilt in 200 Inhaberaktien zu Fr. 1000
und ist mit 50%, also mit Fr. 100 000, liberiert. Ausserdem werden 200
Genussscheine ohne Nennwert und ohne Riickkaufswert ausgegeben und
jedem Aktionir im Verhiiltnis zu seinem Aktienbesitz zugeteilt; die General-
versammlung beschliesst iiber ihren Anteil am Reingewinn oder am Liqui-
dationsergebnis. Einen Anspruch auf Bezug neuer Aktien verleihen sie
nicht. Die Mitteilungen an die bekannten Aktionire erfolgen durch einge-
schriebenen Brief, an die Aktionire mit unbekannten Adressen und wo das
‘Gesetz Offentlichc Bekanntmachung vorschreibt, durch das Schweizerische
Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht aus 8 bis 5 Mitgliedern.
Gegenwiirtig gehtren ihm an: Dr. Georges Glystras, von Ueken (Aargan),
in Ziirich, Priisident und Delegierter; Dr. Louis Glatt, von Kinerkinden
(Basel Land), in Genf, Vizeprisident und Delegierter, und Hugo Griiebler,
von Winterthur, in Kiisnacht (Ziirich). Zur Kollektivunterschrift je zu
zweien sind berechtigt: Dr. Georges Glystras und Dr. Louis Glatt; ferner
Georges Stamni, von Schleitheim (Schaffhausen), in Aarburg, als kauf-
miinnischer Direktor, und Otto Brunner, von Feuerthalen (Ziirich), in Olten,
als technischer Direktor. Das Verwaltungsratsmitglied Hugo Griiebler ist
nicht zeichnungsberechtigt. Geschiiftsdomizil: Konizstrasse 131 E, in eigenen
Lokalitéiten.
Bureau Burgdorf
25. Mai 1943. Schlosserei, Zentralheizungen.

Friedrich Hermann, Schlosserei und Zentralheizungen, mit Sitz in Burg-
dorf (SHAB. Nr.73 vom 29. Miirz 1943). Das Konkursverfahren im' Kon-
kurs dieser Einzelfirma wurde am 15. April 1943 mangels Aktiven einge-
stellt.-Da das Gescliift weitergefiihrt wird, bleibt die Eintragung bestehen.

Bureau de Courlelary

28 mai 1943. Ferblanterie, installations sanitaires. ~
Francois Della et ses fils, S. ar. 1, entreprise de ferblanterie et d’installations
sanitaires, &4 St-Tmier (FOSC. du 21 juillet 1941, n° 168, page 1414).
Aux termes d’un acte authentique du 22 avril 1943 la société a modifié ses
statuts en ce séns que la division d’une part et l'aliénation d’une fraction de
part sont permises. Les autres faits publiés antérieurement n’ont pas été
modifiés.

. Bureau de Delémont

31 mai 1948. Cyecles, etc. s
Gaston Rehetez, &4 Bassecourt. Le chef de cette raison individuelle
est Gaston Rebetez, de et & Bassecourt. Cycles et accessoires en gros.

»

Bureau Interlaken

81. Mai 1948. Restaurant. W

Adolf Schirz, Betrieb des Gasthofs zum Biren, in Bdnigen (SHAB.

Nr. 118 vom 21.Mai 1924, Seite 859). Dicse Firma verlegt den Sitz des

Geschiifts nach Interlaken und #ndert die Natur des Geschiifts ab in:
Betrieb des Restaurants znm Waldrand. Rugenparkstrasse.

Bureau ' Laufen

31 Mai 1943. Biickerei, Spezereihandlung.
Wwe. Anklin-Fritsthi, in Z win g en. Inhaberin dieser Firma ist Frau Witwe
Hermine - Anklin-Fritschi, von und in Zwingen. Bickerei und Spezerei-
handlung. - 0
Bureau Schlosswil (Bezirk Konolfingen)

31 Mai 1943.
Obstweing haft Oberdi in Oberdiessbach (SHAB.
Nr. 45 vom 25. Februar 1931, Seite 396). Diese Genossenschaft hat in ihrer
Generalversamnilnng vom 26. November 1942 ihre Statuten revidiert und sie
dem neuen Obligatiopenrecht angepasst. Die dnrch das Gesetz vorgeschrie-
benen Publikationen erfolgen im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Die
tibrigen publizierten Tatsachen bleiben unverindert. .

h

h
)

Luzern — Lucerne — Lucerna

28. Mai 1943.
Ed. Demenga, Tapezierer & Dekorateur, Polsterm8bel und Dekorations-
geschiift, in Luzern (SHAB. Nr.286 vom 6. Dezember 1927, Seite 2145).
Die Firma ist infolge Geschéftsiibergabe erloschen. Aktiven und Passiven
gehen iiber an die neue Firma «<Ed. Demenga, Innenausbau», in Luzern.

28. Mai 1943. g !
Ed. Demenga, Innenaushau, in Luzern. Inhaber der Firma ist Eduard
Demenga junior, von und in Luzern, welcher Aktiven und Passiven der
‘erloschenen Firma «Ed. Demenga, Tapezierer und Dekorateur», auf den
1.Juni 1948 iibernimmt Innenarchitektur, M8bel, Polsterwerkst#tten, Vor-
hangatelier. Seehofstrasse 5 und Werchlaube.

29. Mai 1943. a
Wohnhau-Genossenschatt Luzern, mit Sitz in Luzern (SHAB. Nr. 111 vom
18. Mai 1941, Seite 980). Die Unterschriftsberechtigten setzen sich wie
folgt 2usammen: Priisident ist Dr. Ludwig Achermann (bisher); Vizeprisident
ist Josef Meyer (bisher Aktuar); Aktuar ist Hans Moser, von Luzern und
@rossaffoltern; Kassier ist Karl Rickenbach (bisber), alle in Luzern. Unter-
schrift fithren Priisident, Vizeprisident, Aktuar und Kassier unter sich kol-

N° 128, — 1259

lektiv zu zweien. Die Unterscbrift von Carl Suter ist infolge Todes er-
loscben. :
Schwyz — Schwyz — Svitto

24, Mai 1943. Transporte, Kies und Schotter.
Otto- Diethelm-Vecchi, in Tug gen (SHAB. Nr. 216 vom 16. September 1937,
Seite 2116), Autotransporte, Kies- und Schotterwerke. Die Firma ist infolge
Todes des Inhabers erloschen. Aktiven und Passiven sind iibergegangen
auf die neue Firma «Otto Diethelm-Vecchi’s Erben», in Schiibelbach.

24. Mai 1943: Transporte, Holz und Heu.
Otto Diethelm-Vecchi’s Erben, in Scbiibelbach. Unter dieser Firma
haben Witwe Hermine Diethelm-Vecchi, von und in Siebnen-Schiibelbach,
Otto Diethelm, von Schiibelbach, in Ziirich, und die minderjihrige Hermine
Diethelm, von und in Schiibelbacb-Siebnen, verbeistindet durch Josef Diet-
helm, von und in Schiibelbach, Wies, mit Genehmigung der Vormund-
schaftsbehrde Schiibelbach, vom 12. April 1943, eine Kollektivgesellschaft
gegriindet, welche dm 1. Mai 1942 jhren Anfang nahm. Die Firma wird ver-
treten durcb Einzelunterschrift von Hermine Diethelm-Vecchi und Otto
‘Diethelm. Die Firma iibernimmt Aktiven und Passiven der erloschenen
Firma «Otto Diethelm-Vecchi», in Tuggen. Autotransporte, Holz- und Heu-
handel.
) Basel-Stadt — Bale-Ville — Basilea-Citta

21. Mai 1943. Kolonialwaren usw.
Riggenhach & Cie. zum Arm, in Basel (SHAB. 194211, Nr.245, Seite
2396), Handel in Kolonialwaren usw. Die Kollektivgesellschaft hat sich
infolge Todes des Gesellschafters Niklaus Riggenbach-Hegar aufgelist und
ist erloschen. Aktiven und Passiven gehen iiber an die Kommanditgesell-
schaft «Riggenbach & Cie. zum Arm», in Basel.

21. Mai 1943. Kolonialwaren usw.
Riggenhach & Cie. zum Arm, in Basel Unter dieser Firma haben Niklaus
Riggenbach-Hornung und Witwe Valerie Riggenbach-Hegar, beide von Basel,
in Riehen, eine Kommanditgesellschaft eingegangen, welche am 1.Januar
1943 begonnen und Aktiven und Passiven der erloschenen Kollektivgescll-
schaft «<Riggenbach & Cie znm Arm» iibernommen bat. Niklans Riggenbach-
Hornung ist unbeschriinkt haftender Gesellschafter, Witwe Valerie Riggen-
bach-Hegar ist Kommanditéirin mit Fr. 20 000. Prokura wird erteilt an Frieda
Mathilde Camenzind, von Gersau, in Basel. Handel in Kolonialwaren, Weinen
und Spirituosen, Drogerie, Fabrikation und Vertrieb pharmazeutischer. und
diitetischer Artikel, Clarastrasse 30.

Schaffhausen — Schaffhouse — Sciaffusa

29. Mai 1943. Wollwaren, Trikotagen, Wische usw.
M. Reichenberg-Hanhart, in Schaffhausen, Wollwaren und Trikotagen,
Schiirzen, Wische, Blusen, Baumwollwaren usw. (SHAB. Nr. 253 vom
29. Oktober 1926, Seite 1901). Diese Firma ist infolge Geschiftsiibergabe
erloschen. Aktiven und Passiven gehen iiber an die Einzelfirma ¢ Frau
Moritz Reichenberg-Hanhart », in Schaffhausen.

29. Mai 1943. Bonneterie, Trikotagen. >
Frau Moritz Reichenberg-Hanhart, in Schaffhausen. Inhaberin dieser
Firma, welche Aktiven und Passiven der erloschenen Einzelfirma ¢« M. Rei-

‘| chenberg-Hanhart », in Schaffhausen, tibernimmt, ist Bona Reichenberg-

Hanhart, von und in Schaffhausen. Der Ehemann hat im Sinne von Art. 167
ZGB. zugestimmt. Handel in Bonneterie und Trikctagen. Vordergasse 41.
29. Mai 1943.

Miiller Aktiengesellschalt Mdohelwerkstitten, in Schaffhausen (SHAB.
Nr. 173 vom 29. Juli 1942, Seite 1744). Durch Verfiigung des Bezirks-
richters Schaffhausen vom 15. Mai 1943 ist tiber diese Firma der Konkurs
eroffnet worden. Die Gesellschaft ist geméss Artikel 736, Ziffer 3; OR., auf-
gelost.
Waadt — Vaud — Vaud

Bureau de Lausanne
28 mai 1943. i
Golf de Lausanne, 3 Lausanne, société coopérative (FOSC. du 26 sep-
tembre 1940). Dans son assemblée générale extraordinaire du 18 mai 1943,
la société a décidé: 1. de diminuer le capital social actuel par la réduction
de la valeur nominale de chaque part de 100 fr. 3 20 fr.; 2. de modifier les
statuts pour les mettre en harmonie avec les nouvelles dispositions du CO.
Les faits précédemment publiés et intéressant les tiers sont modifiés sur les
points suivants: les parts sociales sont de 20 fr. Les publications ont lieu
dans la Feuille officielle suisse du commerce. Selon acte authentique du
18 mai 1943, les prescriptions des articles 874, alinéa 2, et 732 et suivants
du CO. ont été observées. Le membre du comité de direction Jéean de Roguin
a donné sa démission; sa signature est radiée. Sont nommés membres dn
comité de direction: Pierre Baumgartner, de Zoug, et Henri Niess,
d'Orbe, tous deux 3 Lausanne, lesquels signent collectivement 3 deux aveo
les membres du comité de direction déjd inserits.

Andere, durch Gesels oder Verordnung sur Veroﬂ'eﬂt}ichu;tg im SHAB. vorge-
schriebene Anseigen — Autres avis, dont la publication est prescrite dans la
FOSC. par des lois ou ordonnances

Schweizerisch-afrikanische Handelsgesellschaft, Ziirich
Liquidations-Schuldenruf gemiss Artikel 742 und 745 OR.

Dritte VerdHentlichung
* Die am 2. April 1943 stattgefundene Generalversammlung hat die Auf-
18sung der «Gesellschaft bescblossen. .
Wir fordern biemit, gem#ss Artikel 742 revidiertes OR., alle bekannten
und unbekannten Gliubiger auf, ihre Anspriiche bis 30. Juni 1943 anzumelden.
Zirich, den 1. Juni 1943, (AA. 87Y)

Schweizerisch-arrikanlsche.Handglsgesellschalt in Liq.

Société anonyme de Champel - Beau-Séjour, -en liquidation, a Genéve
Liquidation et appel aux créanciers, conformément aux art.742 et 745 CO.

: Deuxidme publication.

. Conformément aux dispositions des articles 742 et 745 du Code des
obligations, sommation est faite aux créanciers et 3 tous ceux qui ont une
prétention quelconque & faire valoir envers la dite société, de produire de
suite Jeurs créances ou leurs revendications, & I'adresse de la -société en
liquidation, & Gendve, Rue du Marché 17./ (AA. 852)

Le liquidateur: Alfred Rcemer.
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Autotrahsportordnunu

Bundesbeschiuss vom 30. IX, 1938 und Verordnnng ITI
vom 30. VIL 1940

Konzessionsgesuche filr den Transport von Sachen
(Nemunternehimer); Bimspracheverfahrgn

Einspracheberechtigt ist jeder, der nachwelst, dass die
onzession in seine gewerblicben Interessen eingreift. Dle
Einspracbe ist schriftlich zu begritnden nnd in doppelter
Ausfertigung frankiert dem Eidgendssischen Amt fiir Ver-
kehr In Bern einzureichen. Einsprachen gegen mehrere
Gesuthsteller sind getrennt abzufassen.

Statut des transports autemobiles

Arrété fédéral du 30 IX 1938 et Ordonnance III duw
- 30 VII 1840

Demandes de concesslon pour le fransport de choses
(nouveaux enfreprsnewrs); procédure d'opposition

Est en drolt de former oppositlon gelul gqul prouve que

Ordinamento degli anfotrasporti

Decreto federale del 30 IX 1938 e Ordinanza FI1 det
30 VII 1940

Bomande di comcessione per il trasporto di cose
(nudve imprese); precedura di opposizione
Ha dirltto di far opposizione chiunque provi che ia con-

la eoncessfon porte atteinte & ses intéréts professionneld.’
L’opposition dolt étre motlvéd par écrit et communiquéd
en deux exemplaires, sous pli affranchl, a I’Office fédéral
des transports & Berne. Les oppositiolts formées contre
plusleurs requérants dolvent etre présentées séparément.

pregl 1 suoi interessi professionali. L’opposi-

zlone dovra essere motlvata e comunicata per iscritto,

in due esemplari ed a mezzo di busta affrancata, al-

I'Ufflcio federale dei trasporti a Berna. Le opposizioni

formulate contro dlversi richicdentl dovranno essere
presentate separatamente.

Im Kenzasslensgesneh vonpemerkis Fahrmaoge
. Tébieolas ladiqus dans Ia demands do cancession Nachgesuehter Gilitigkelts-
Name oder Firma, Sitz des Gesuchstellers CZAEED ES e - Natur der Unternehmung (el Ol LR
. Hnlorwagen mit Ratzlast ) Rayon de validité de Ia
Ne Nom ou raison soelale, slége du requérant | Véhlcalss antamoblles ayant une Nature de l'entreprise conetasion m’u-lu i
a Kuloveleoll con carigo oty | ITAK(0rea | Aubnger
Nome o raglone soclale, sedo del richfedente s g Tresteurs | Remorques : Natuza del’lmpresa Ragglo di valldita defla |
st | g — | ed mebr (B . coneessione domandata
Uasd | gyyy | ophe
1 kg ol
I Kanton Bern (Fortsetzung):
3988 | Linder fréres, suceesseurs d’Ernest Linder, 1 2 2 camlons avec pont bascalant. Autres branches d'activité: | Franches-Montagnes et
St-Imier commerce de hois, de combustibles, de matériaux de transperts dans un
Service créé le 1°r janvier 1942 par construction et d’eaux minérales. rayou limité aux loeali-
reprise de I’actif et du passif de la raison tés dn Locle (Col des
individuelle dissoute ¢« Ernest Linder s, Roches), Henniez, Lyss,
St-Imier. Olten, Delémont,
Tavannes, Saignelégier.
3989 | Lischer, Christian, Porrentruy 1 1 1 ion avee pont b 1 Autre hranche d’activité: | Jura bernois et trans-
concassage de matériaux de construction. ports jusqu’a Bile.
3990 Lithi, Fritz, Bern-Liebefeld 1 — i Kanton Bern.
3991 Luthi nnd Locber, Ins . ¢ 2 1 2 Motorwagen mit auswechselbarer Karosserie, davon } Ganze Sehweiz.
. einer mit Kippvorriehtung. Andere Geschaftszweige:
Garagebetrieb, Reparaturwerkstitte, Handel mit Auto-
mobilen; Personentransporte (siche Publikation Nt.1991).
3992 | Michel und Sohn, Anna, Stein-Meiringen 1 il il 1 | 1 Lastwagen mit Kippvorriehtung. Anhanger mit Spezial- | Ganze Schweiz.
vorrichtung fir den Langholztransport. Andecre Ge-
sehiftszweige: Hotelbetrieb, Helzhandlung, Leiter der
Ahlage emer Brauerei; klemer Landwirtschaftsbetrieb.
3993 | DMohl, Georges, Bellmund-Biel il Haupterwerbszweig: Handel mit Landesprodukten. Ganze Schweiz.
3994 | Niconlin, Joseph, Grandfontaine 1 Autre branche d’activité: exploitation d’un eafé. Région de ia Haute-Ajoie
et de Porrentruy.
3995 Otter, Paul, I,aufen al Lastwagen mit Kippvorrichtung. Transporte im Uinkreis |
bis 35 km. Ausnahms- |
| o . : weise weitere Gebiete.
3996 | Pilet, Eugen, Krinde ob Gnnten 1 1 | Anhinger mit Spezialvorrichtung fir Langholztransporte. | Kanton Bern und an-
| : Anderer Geschaftszweig: Landwirtschaftliche Motoren- grenzende Gebiete.
arbeiten. — Im Betrieb wird noch ein weiterer Traktor
verwendet, jedoch ausscbliesslieh zu landwirtsehaftlichen
und forstwirtschaftlichen Arbeiten.
3997 | Pliss, Ernst, Bern 1 Motorwagen mit answechselbarer Karosserie for den Per- | Ganze Schweiz.
sonentransport nnd mit Mabeikasten. Anderer Ge-
schiftszweig: Personentransporte.
3998 | Rudin, Theophil, Liebefeld-Kéniz il Anderer Erwerbszweig: Handel mit trockener Schlacke und | Amtsbezirk Bern und
mit Karbidkalk. anschliessende Gemeln-
. den,
3999 | Rupp, August, Gunten 2 1 Beide Lastwagen mit Kippvorrichtung, Anhiinger mlt | Ganze Schweiz.
Spezialvorrichtung fir Langholztransporte. Andere
B Gesehaftszweige: Banmaterialien- und Kohlenhandlung,
Sehiffstransporte. .
4000 | Schaub, Adolf, Niederbipp 1 1 | Lastwagen mit Kippvorrichtung. Anderer Geschifts- | Ganze Schweiz. ‘
‘ ’ zweig: Baugeschift.
4001 | Schranz, Wilhelm, Adelboden : i Lastwagen mit Kippvorrichtung. Andere Geschiftszweige: | Kanton Bern, ausnahms-
Handel mit [andesprodukten, Pferdefnhrhalterei. weise andere Gebiete.
4002 | Schwah, B., Bern-Bampliz 1 Lastwagen mit Kippvorrichtung. Kanton Bern und benaeh-
Grundong am 1. Januar 1941 durch . barte Kantone.
Uebernahme mit Aktiven und Passiven
der erloschenen Firma « Friedrich Otz s, P
in Bern-Bampliz. i
4003 { Schwab, Ernst, Bern-Bimpliz 1 1 | Anhinger mit Kippvorrichtung. Andere Geschaftszwelge: | Stadt Bern und Um-
Landwirtsehaftsbetrieb, Pferdefuhrhalterel. gebung.
4004 Soltermann, Heinrich, Trubschachen 1 , — R Ganze Schweiz.
4005 | Stahli-Stahli, Alfred, Hofstetten bei Brienz 1 1 | Anhanger mit Kippvorrichtung. Transporte im Umkreis
bis 40 km.
4006 | Stahli-Huggler, Peter, Hofstetten bei Brienz 198 Lastwagen mit Kippvorrichtung. . Ganze Schweiz.
4007 | Stucki, David, Autotransports &’Ajoie SA., 1. 5l Camionneur officlel. — Suecursale & St-Ursanne. Autres | Distriet de Porrentruy,
. Porrentruy branches d’activité: transports de personnes, messager Clos du Doubs et
postal; entrepreneur postal. transports jnsqu’a
. Saignelégier, La Chaux-
3 . de-Fonds et parconrs
Porrentruy—Delémont
3 —Bile et Delémont—
Bienne.
4008 { Tannler, Hans, Innertkirchen il Anderer Geschiftszwelg: Personentransporte (slehe Publi- | Ganze Schwelz.
) . kation Nr. 1990). .
4009,.} Trachsel, Samnel, Fratigen 1 Anderer Geschiftszweig: Holz- und Kohlenhandel. — | Ganze Schweiz.
Der Betriebsinhaber ist Verwaltcz der Landwirtschaft- -
i| lichen Genossenschaft Frutigen. /
4010 | Tschan, Werner, Bern 1 Anderer Geschaftszweig: Holz- und Kohlenhandlung, K#nton Bern, ausnahms-
weise ganze Sechwelz,
i spez. Mébeltransporte.
4011 Vallet, Pierre, Moutier 14 Autres branches d’aetivité: commerce de combustibles, | Toute la Suisse, -
Serviee eréé le 1erfévriec 1942 par exploitation d’un garage et transports de personnes,
reprise de I’actif et du p-essif de la raison
fndividuelie dissonte ¢Marius Jorands,
Moutier. S
4012 Voisard, Oscar, Porrentruy 7l 1 1 Autres hranches d’activité: fabrication et vente de limo- | Toute la Suisse.
. nade et de sirops, commeree d’eaux minérales.
4013 ‘Wigli, Hans, Bern 1 2 1 Motorwagen mit auswechselharer Karosserie ftir den | Ganze Schweiz.
Personentransport. Andere 'Geschiftszweige: Garage-
. betrieb nnd Reparaturwerkstitte; Personentransporte.. {
4014 | -Wegmiller, Hans, Spiezmoos bei Spfez 1 Lastwagen mit Kippvorrichtung. Ganze Schweiz.
4015 ‘Willi, Simon, Hohfluh-Hasleherg it Andcre Geschiftszweige: Handet mit. Baumaterialien, | Kantone Bern, Lnzern,
Landwirtschaftsbetrieb. Nidwalden, Obwalden,
Zirich.
4016 | Wolif, Witwe Frieda, Neuenegg 1 i . 1 Lastwagen mlt Kippvorriehtung. Beim Lieferungswagen | Ganze Schweiz
? handelt es sich um einen fir den Sachentransport spezicll
hergerichteten Personenwagen. — Andere Geschifts-
zweige: Garagebetrieb, Reparaturwerkstitte; Personen-
o transporte.
\
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% ER 1 L ot
_Kanton Bern (Fortsetzung): ... .
- 4 > -
4017 | Zbaren, Hans, Konolfingen 1. Motorwagen mit auswechselbarer KKarosserie fiir den Per- | Ganze Schweiz,
sonentransport.  Andere Geschiftszweige: . Garage-
J betrieb, Reparaturwerkstatte, Autofahrsehule, Handel
mit Automobilen; Personentransporte (siche Publikation
Nr. 2008), :
. k4 ° 2
Kanton Luzern: g . -

4018 | Baumeler, Anton, Luzern 1 Dienstmann, Transporte im Umbkreis

bis 20 km.

4019 | Billeter, Jul., anem 71 1 1 Lastwagen mit. Mobelkasten, Ganze Schweiz.
Gritndung am 1. Januar 4941 durch

- Uebernahme mit Aktiven und Passiven o
der erlosehenen Firma ¢« Emil Burri s, in
Luzern.
4020 | Boseh, Hans,” Luzern - 1 —_— Amt Luzern. Ausnahms-
' weise weitere Gebiete
) _ aber nur far Mdbel-
2 transporte.
4021 } Burri, Moritz, Luzern a0 Lastwagen mit Kippvorrichtung. Andere Geschaftszweige: | Deutsehspr. Schx z.
- Pferdefuhrhalterei, Lohnkutscherei, Holz- und Kohlen- !
- handlung; Leichentransporte.
4022 | Gasser, Pius, Dagmersellen i Andere Geschiftszweige: Gastwirtsehaft, Schwcmehind— Ganze Schweiz.
A ler, Handel mit Landesprodukten und mit Brenntorf.
4023 { Greber und Séhne, J., Luzern 1 Anderer Gesehiftszweig: Holz- und Kohlenhandlung. | Ganze Schweiz.
4024 | Huber, Josef, Luzern 1l Anderer Gesehiftszweig: Holz- und Kohlenhandlung. Ganzc Schweiz ohne
: Kanton Tessin.

4025 | Huher, Josef, Sursec 1 BN Lastwagen mit, Kippvorrichtung. Transporte im Umbkreis
Grandung im Februar 1942 durch bis 50 km.
Uebernahme mit Aktiven und Passiven " !
der aufgelosten Firma « Gebroder Hu-
ber », Sursee. -

4026 | Isensehmid-Miller, A., Horw 13 1 1 i Offizielle Bahncamionnage. — 2 Lastwagen mit Kippvor- | Ganze Schweiz.

3 richtung, davon einer mit Mobelkasten. Anderer Ge- -
- schaftszweig: Holz- und Kohlenhandlung.

4027 | Matter, Adam, Luzern <9l Anderer Gesehaftszweig: Holz- und Kohlenhandlung. Luzern und Umgebung.
Grindung am 1. April 1941 dureh _ E
Uebernahme mit Aktiven und Passiven
der erloschenen Unternchmung s Matter _
und Boog », in Luzern. :

4028 | Moos, Ilans, Maltef's T 1 — Ganze Schweiz.

4020 | Muggli-Sigrist, E., Meggen 1 Lastwagen mit Kippvorrichtung. Anderer Gesehafts- | Deutschspr. Schweiz,

zweig: Holz- und Kohlenhandlung.

4030 | Miller, Franz, Schiipfheim 1 Anderc Geschaftszweige: Spczerelhandlung, Handel mit | Ganze Schweiz.,
Griindung am* 4. Oktober 1941 durch Kise, Obst, Gemiise, Siidiriichten und anderen Landes-

Uehernahme mit Aktiven und Passiven produkten. '
der crloschenen Firma « Familie Miuller- 2
Staub », in Schtipfheim. -

4031 | Miiller, Xaver, Luzern 2 — Ganze Schweiz,

4032 | Rogger, Paul, Kleinwangen - 1l Andere Geschaftszweige: Brennerei, Obsthandlung. Deutschspr. Schweiz.

4033 | Rothenflub, Josef, Luzern - 1 g il 4 Lastwagen mit I\lppvornchtung Anhénge.r mit Mobel- § Ganze Sehweiz,

o Erweiterung am 30. Juni 1942 durch kasten,
Uebernahme mit Aktiven und Passiven
der aufgeldésten Unternchmung ¢Leo
Hifliger », in Luzern. -

4034 | Steiner, Josef, Entlebuch 1 1 : = Deutschspr. Schweiz.
4035 ) Stirnimann und Suter, Ruswil 1 1 Der Teilhaber Stirnimann Hans Ist Inhaber einer Mosterei | Transporte im Umkreis
Griindung am 30. November 1942 durch ,und betreibt den Obsthandel. Er ist ferner Verwalter bis 50 km.

Uebernahme der erloschenen Firma der landwirtschaftlichen Genossensehaft Ruswil. °
5 «Erni und Stirnimanns, in Ruswil.
4036 { Siess, Josef, Emmenbriicke 2 Lastwagen mit Kippvorrichtung. Andere Gesehaftszweige: | Ganze Schweiz.
. Griindung am 1. Mirz 1941 dureh Ueber- Personentransporte, Lohnkutscherei, Pferdefuhrhalterei. .
nahme mit Aktiven und Passiven der
aufgeldsten Firma « Xaver Hartmann s,
in Emmenbricke. 5

4037 | Transport-GmbH. Luzern, Luzern 1 2 1 | 2 Lastwagen mit Kippvorrichtung. Ganze Schweiz.
Griindung am 3. Juni 1942 durch :
Uebernahioc mit Aktiven und Passiven
der aufgeldsten Firma o I‘ritz Jacober », =
in Luzern.

4038 | Tschopp, Raymund, Luzern 1 ‘1 | Motorwagen mit auswechselbarer Karosserie {ir den Per- | Ganze Schweiz.

: sonentransport. Anderer Geschiftszweig: Personen-
transporte.
4039 | Wermelinger & Sthne, A., Luzern 4 2 1 9. | 2 Lastwagen mit Kippvorrichtung. 3 Lastwagen und | Ganze Schweiz.
1 Anhinger mit Mobelkasten, 4 Anbhénger fir Vieh-
transporte.
Kanton Zug:
4040 | Jetzer, Carl, Zug 2 2 2 3 Lastwagen mit Kippvorrichtung. Andere Geschifts- | Ganze Sehwelz ohne
Zweige: Leiter der Ablage eincr Brauerei, Mineralwasser- Kanton Tessin.
5 depot.
Kanton Schwyz: .
4041 | von Euw, Albert, Ingenbohl-Brunnen - 1 Lastwagen mit Kippvﬁrﬂchlung. Anderer Geschaftszweig: | Transporte im Umkreis
2 Kohlen- und Holzhandlung. bis 50 km.
4042 | Gyr, Gerold, Einsicdeln it Andere Geschiftszweige: Kisten- und Holzwarenfabrik, | Deutsehspr. Schweiz.
Sigerei, Holzhandlung, Benzin- und Oelhandel.
4043 | Lagler & Sohn, Franz, Illgau-Steinweid 1 1 | Anderer Erwerbszweig: Pferdefuhrhalteret. Kantone Schwyz, Zug,
= B o Uri, Luzern, Zirich,
% Aargau.

4044 | Schelbert, Alfred, Hinterthal-Muotathal 1 Offiziclle Bahneamionnage. — Lastwagen mit Kippvor- | Ganze Sehweiz.

Griindung am 15. November 1942 durch richtung. Anderer Geschiftszweig: Holzhandlung.
Uebernahme mit Aktiven und Passiven e
des Zweiges Autotransporte des viter-

3 lichen Betriches s Alols Schelbert », in
Muotathal. (Durch diesc Publikation
wird jene vom 1.April 1942 unter X
Nr. 1470 annulliert.) . . -

4045 | Schuler, Xaver, Rothenthurm 1 £ Lastwagen mit Kippvorrichtung. Andere Geseh'\ﬂ.v\\‘elge Ganze Schweiz.
| > Gasthaus, Mileh- und Butterhandel, Met ge, .
Leiter der Ablage einer Brauerei.
Einsprachefrist: 5. Juli 1943 Délal d'opposition: 5 Juillet 1943 Termine d’opposizione: 5 luglio 1943
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Verfiigung Nr. 11 des Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amtes -
iiber die Landesversorgung mit festen Brennstoffen
(Abgabe von festen Brennstoffen fiir Hausbrand und Gewerbe) :
“(Vom 25. Mai 1943) g

Das Knegs—Industne— und -Arbeits-Amt, ‘gestiitzt auf die Verfugung
Nr. 34 des Eidgenossischen Volkswirtschaftsdepartements, vom 9. Februar
1942, betreffcnd die Sicherstellung der Versorgung von Volk und Hecr
mit technischen Rohstoffen, Halb- und Fertigfabrikaten (Landesvcrsor-
gung mit festen Brennstoffen), verfiigt: -

Art. 1.
Inlandkohlen sowic Torf und Brennholz, diirfen nur gegen Rationierungs-
“ausweise an Verbraucher der Kategorie Hausbrand und Gewerbe abgegeben
und durch diese bezogen werden.

Ausgenommen sind ‘fir den Elgenverbrauch bestimmtes Brennholz
aus eigener Liegenschaft oder eigenem Betrieb (Selbstversorgung) in dem
von der Sektion fiir Holz bestimmten Umfang sow1e Leseholz fiir den Eigen-
bedarf. .

Fiir Abgabe und Bczug von rohem Sagemehl gelten besondere Vor-
schriften der Sektion fiir Holz

Kohlen aller Art, einsehliesslich Inlandkohlen sowie ‘Torf fiir den
Bedarf im Truppeunhaushalt diirfen nur gegen gelbe Bestellscheine der Armee
abgegeben und bezogen werden. Die Versorgung der Armee mit Brennholz
wird durch die Sektion fiir Holz im Einvernehmen mit dem Armeekommando

eregelt.
Y %\rt 2. Als Rationierungsausweise gclten die von der Sektlon fiir Kraft

und Warme ‘vorgeschriebenen’ Bewilligungskarten. Die Kantone kénnen.|’

mit Einwilligung der Sektlon fir Kraft und Warme andere Rationicrungs-
ausweise einfiihren.

Die Rationierungsausweise werden in der Regel 'vom zustandigen
Brennstoffamt des Kantons oder der Gemeinde nach den Weisungen der
Sektion fiir Kraft und Warme ausgestellt und sind nicht iibertragbar.

Die von den Brennstoffimter der Kantone und Gemeinden ausgestell-
‘ten Rationierungsausweise sind-jeweils wahrend der von der Sektion fiir
Kraft und Warme festgesetzten Dauer ‘giiltig.

Gestiitzt a#f Rationierungsausweise bezogene feste Brennstoffe diirfen
vom Verbraueher nur mit Zustimmung des zustandigen Brennstoffamtes
des Kantons oder der Gemeinde an andere Personcn oder Firmen abgege-
ben werden.

. Feste Brennstoffe diirfen nur zu dem Zweck verwendet werden, fir
welchen sie zugeteilt wurden. '

Art. 3. Zuteilungsgrundlage fiir das Gewerbe sowie die Verbraucher-
gruppen I (Spitéler sowie Kranken- und Pflegeanstalten), II (gewerbliclie
und industrielle Verbraucher), II (Verwaltungen, Schulen, Bureaubetriebe,
und Verkaufsgeschifte) und IV (Hotels, Pmsnonen. Cafés, Wirtschaften)
der Kategorie Hausbrand ist in der Regel der bisherige jahrliche Friedens-
bedarf an Kohlen und Brennholz. In Ausnahmefallen kann die Scktion
fir Kraft und Wiarme die Zuteilungsgrundlage fiir die Gruppen I-bis T
nach dem Warmebedarf berechnen: Die Sektion fir Kraft und Warme
kann Aenderungen in den Verhéltnissen angemessen beriicksichtigen.
Sie erlasst Weisungen iiber die Zutellungsgrundlage fiir Verbraucher, die
sich iiber keincn jahrlichen Friedensbedarf ausweisen kénnen.

Die Zuteilungsgrundlage fir die Verbranchergruppe V der Kategorie |:
Hausbrand (Raumheizung in Wohnungen) wird nach der Verbrauchsnorm
fiir Ofenheizung berechnet, unter Beriicksichtigung der Zahl dcr Bewohner,
der Raumzahl der Wohnung und der Héhenlage des betreffenden Ortes
iiber Meer.

Art. 4. Das Kriegs-Industrie-! und -Arbeits-Amt setzt die gesamte

Verbrauchsmenge fiir die Kategorie Hausbrand und Gewerbe fest und be-,
stimmt die Zuteilungen fiir die einzelnen Verbrauchergruppen..

*Miefungen — Communicalions ~ Gomunicazionl

Alle festen Brennstoffe, wie Kohlen aller Art, einschli;:sslich.

)

{7 | par I'armée.

Die Sektion fiir Kraft und Warme verteilt die gesamte Zuteilungs-.

menge in Form von Kontingenten auf die Kantone, wobei sie die Auftei-
lung auf die einzelnen Brennstoffsorten unter Beriicksichtigung des Verwen-
dungszweckes, der Produktionsgebiete und der minimalen Beanspruchung
der Transportmittel vornimmt, Sie verfiigt die periodische Freigabe der
einzelnen Zuteilungsquoten®und erlasst Weisungen iiber die Freigabe von
zusitzlichen Zuteilungen in Hartefallen.

Die Kantone haben im Umfang der ihnen zugeteilten Kontmgcnte
die Zusammensetzung der Zuteilungen. fiir die einzelnen Verbraucher aus
den verschiedenen Brennstoffsorten zu bestimmen.

Art. 5. Die Brennstoffimter der Kantone und Gemeinden sind ver--

pflichtet, iiber die bewilligten Zuteilungen von festen Brennstoffen nach den
Weisungen der Sektion fiir Kraft und Wirme eine genaue Kontrolle zu
filiren und monatlich Rapport zu erstatten.

Art. 6. Firmen, die feste Brennstoffe fiir Hausbrand und Gewerbe
abgeben, diirfen feste Brennstoffe nur mit Bewilligung der Sektlou fur Kraft
und ‘Wirme bei andern Personen einlagern.

Art. 7. Die Sektion fiir Kraft und Warme und die Sektion fur Holz
sowie die Kartone sind ermachtigt, die Ablieferung von widerrechtlich’

bezogenen festen Brennstoffen zu den von der Eldgenosmschen Preiskontroll-

stelle festgesetzten Preisen zu verfiigen.

Art. 8. Wlderhandlungen ‘gegen diese Verfugung und die gestutzt,

darauf erlassenen Ausfuhrungsbestlmmungen und Einzelweisungen, ‘ins-
besondere
Abgabe und Bezug oline Rationierungsausweise,
missbriauchliche Verwendung von Rationierungsausweisen oder der ge-
stiitzt darauf bezogenen Brennstoffe,
unwahre Angaben iber Vorrate, Verbrauch, Bedarf Abgabt und Bezug
von fcsten Brennstoffen,
vorschriftswidrige ‘Ausstellung von Ratlomerungsauswelsen.
werden -gemiss Bundesratsbeschluss vom 24.Dezember 1941 iiber die
Verscharfung  der kriegswirtschaftlichen Strafbestimmungen und deren
¢ Anpassung an das Schweizerische Strafgesetzbuch bestraft. :
. Der Ausschluss von der Wexterbeheierung mit festen Brennstoffen
und der Entzug allfdlliger Bew1lhgungen sowie die vorsorgliche Schliessung

»
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von Geschaften, Fabnkatlousunternehmen und andern Betrieben bleiben
vorbehalten.
- Art. 9. Piese Verfiigung tritt am 5..Juni 1943 in Kraft. .
Die Scktion fiir Kraft und Warme ist mit dem Vollzug beauftragt und
crmachtlgt die Kantone, die kriegswirtschaftlichen Syndikate und die zu-
standigen Organisationen der. Wirtschaft zur Mitarbeit heranzuziehcn.

In den das Brennholz und den Torf betreffenden Fragen entscheidet sie

im Einvernehmen mit der’ Sektion fiir Holz.

. Die Sektion fiir Kraft und Warme ist erméchtigt, im Emvemehmen
mit der Sektiop fir Holz und dem Bureau fiir Bergbau Ausfithrungs-
bestimmungen zu erlassen.

Mit dem Inkrafttreten dieser Verfiigung werden die Verfiigung Nr. 1

des Kriegs-Industrie- und -Arbcits-Amtes, vom 17. Februar 1942, betref-

fend die Landcsversorgung mit fcsten Brennstoffen (Abgabe von Kohlen
fiir Hausbrand und Gewerbe) sowie die Verfiigung Nr. 7 des Kriegs-Industrie-
und -Arbeits-Amtes, vom 26. August 1942, betreffcnd die Landesversor-
‘gung mit festen Brenpstoffen (Abgabe und Bezug von Brennholz) aufge-
hobcn. Tatsachen, die wihrend der Wirksamkeit dieser Verfiigungen ein-
getrcten sind, werden noch nach deren Bestlmmungen beurteilt, -
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Ordonnance n° 11 de I'0OfHice de guerre pour l'industrie et le travhil
sur I'approvisionnement du pays en cowbustibles solides

(Llvraison de combustlbles solldes servant aux loyers domestiques et a
'artlsanat)

i - 7 (Du 25 mai 1043)

L’Office de guerre pour l’mdustne et le travall vu I ordonnance n° 34 .
du Département fédéral de I' économxe publique, du 9 février 1942, tendant
‘4 assurer 'approvisionnement de la population et'del’ armée en matiéres
‘premiéres pour I'industrie et én produits mi-fabriqués et fabnqu& (appro-
-visionncment, du pays ex combustibles solides), arréte:

Article - premler Les combustibles solides, tels que les charbom de
‘tout genre, y compris les eharbons indigénes, ainsi que la tourbe et le bois
"de feu, ne peuvent étre ni-livrés aux eonsommateurs de la catégorie « foyers
domestiques et artisanat ». m acquls par eux, si ce n'est eontre un titre de
rationnement.

Sont exceptés le bois de feu que. les propriétaires fonciers ou les exp]on-
tants peuvent, dans la mesure fixée par la Section du bois, tirer de leurs
,biens-fonds ou de leur exploitation pour leur propre usage, ainsi que Ic bois
.mort employé par celui qui le ramasse.

La livraison et I’acquisition de sciure brute feront I objet de presenp-
tions spéeiales de la Seetion du bois.

Les eharbons de tout genre, y compris les charbons indigénes, ainsi

; que la tourbe, ne peuvent étre livrés et aequis pour les besoins ménagers de-

ila troupe que eontre remise des bulletins de eommande:(jaunes) ¢tablis
L’approvisionnement de I'armée en bois de feu sera réglé
par la Seetion du bois, d’entente avec le commandement de I'armée.

Art. 2. Sont valables comme titres de rationncment les autorisations
“d’achat prescrites par la Section pour la production d’énergie et de chaleur.
‘Les cantons pourront toutefois, d’entente avec. la dite section, introduire
. d’autres titres de rationnement.

Les titres de rationnement seront, en régle générale, délivrés par I'office

- des combustibles compétent, cantonal ou communal, selon les instructions °

i de la Section pour la production d’énergie et de chaleur. Ils sont incessibles.

Les titres de rationnement délivrés par les offices cantonaux ou com- -

munaux des combustibles seront valables pour chaque permde fixée par
la Section pour la production d’ energxc et de chaleur.

) Les combustibles solides acquis en vertu d’un titre de rationnement
ne peuvent pas étre livrés par le consommateur & d’autres personnes ou
entreprises, si ee n'est avec le consentement de I'offiee des combustibles
: compétent, cantonal ou communal.

Les combustrbles solides ne' doivent servir qu'a I'isage pour lequel
ils ont été attribués.

Art. 3. Les quotes-parts & attribuer 4 I' artisanat, ainsi qu'aux groupes i
(hﬁpltaux et autres établissements pour I'cntretien des malades), II*(entre-
prises artisanales et industrielles), III (administrations, écoles, bureaux

.et magasins) et IV (hétels, pensions, cafés et restaurants) de la catégorie
de consommateurs se rangeant sous la notion-de «foyers domestiquess,
se déterminent, en régle générale, sur la base des quantités de charbon et

- de bois de feu consommées annuellement en temps de paix. La Section pour

“la production d’énergie et de chaleur pourra, exceptionnellement, déter-

-miner les quotes-parts des susdits groupes I 2 IV sur la base du besoin de
chaleur. Elle pourra aussi tenir équitablement compte des chargements

“survenus dans les conditions 2 prendre en considération. Elle fixera, par

voie d’instruction, Ta base sur laquelle se détermineront les quotes-parts
des consommateurs ne pouvant pas justifier d’une.consommation annuelle
en temps de paix.. .

La quote-part du groupe V (chauffage des logements) de consomma-

. teurs de la catégorie «foyers-domestiques » se détermine sur la.base des
' quantités nécessaires au chauffage par® podles, eompte tenu du nombre
. des habitants, du nombre des locaux du logement et de laltltude de la -
. localité,

Art. 4, L’ Offlce de guerre pour l’mdus’me et le-travail fme la quantité
globale revenant 4 la catégorie « foyers domestiques et artisanat » et dél.er-

| mine les quotes-parts de chaque groupe de eonsommateurs.

La’Section pour la production d’énergie et de chaleur répartit la quantlté
globale entre fes.cantons sous forme de contingents, en attribuant les dif-
férentes sortes de combustibles selon‘la nature de 'emploi auquel ils sont
destinés, ainsi- qu’en tenant compte des régions de production et en rédui-
sant.le plus possible la mise & contribution des moyens de transport.” Elle

fixera périodiquement- la- proportion dont les consommateurs  auront le

droit de disposer sur leur quote-part et. réglera, par. voie d’instructions;

 la faculté accordée, dans des cas de n'écessxté 1mpéneuse, de dlsposer d’ attn—
' butions supplémentaires. .
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Les cantons devront, dans la limite des contingents qui leur avront
ét¢ attribués, fixer la quantité respective de chaque sorte de comhustlble;
& accorder. aux différents consommateurs.

. Art. 5. Les offices’ cantonaux et communaux des combustibles devront,
selon les instructions de la Section pour la production d’énergie et de chaleur,
fenir un contréle exact de leurs attributions dc combustibles solides et
fairc rapport, chaque mois, 4 la dite section.

Art. 6. Les entreprises qul livrent dcs combustibles solides servant aux
foyers domestiques et 4 lartlsanat ne peuvent entreposer de ces combus--
tibles chez d’autres personnes ou entrepnses, sicen’est avecle consentement

de la_Section pour la production ‘d’énergie et de chaleur.

Art. 7. La Section pour la productlon d’énergie et. de chaleur et la
Section du bois, ainsi que les cantons, pourront ordonner la livraison, aux’
prix fixés par le Service fédéral du contréle des pnx, des combustibles
solides qui auraient été frauduleusement acquis.

Art. 8. Les contraventions aux dispositions de Ia présente ordonnance'
ou aux prescriptions dexecutlon et décisions d’espéce qui s’y référent,
cn particulicr:

la livraison et I’ acqulSltlon sans titres de ratlonnement

Temploi abusif de titres de- ratwnncment ou de combustlhles sohdes
acquis en vertu de tels titres;

le fait de donner de faux renseignements sur lcs réserves, la consommation,
les besoins, la livraison ct ’acquisition de combustibles solides;

I’établissement illégal-de titres de rationnement,

seront réprimées selon Farrété du Conseil fédéral du 24 décembre 1941
aggravaint les dispositions. penales en maticre d’ économle de guerre et les
adaptant au Code pénal suisse.

Sont réservés I'exclusion du contrevenant de toute participation a
des livraisons ultérieures de combustibles solides et le retrait des autorisa-.
tions qui lui:auraient été accordées; ainsi“que la fermeture préventive
de ses locaux de vente, ateliers, entreprises de fabrication et autres ex‘plol-
tations.

Art. 9. La présente ordonnance entre en vigueur le 5 juin 1943

La Section pour la production d’énergie et dé chaleur en assurera
I'exécution; elle potrra se faire seconder par les cantons, les syndicats
de I’économie de guerre et les groupements économiques intéressés. Elle
réglera, d’entente avec la Sectlon du bois, les questions relatives au bois
de fcu et a la’tourbe.

D’entente avec:-la Section du bois et Ie Bureau des mincs, la Sectlon
pour la production d’énergie et de chaleur pourra édicter les prescnptlons
nécessaires 4 I'exécution de la présente ordonnance.

Dés I’entrée en vigueur de la présente ordonnance, seront abrogées
Iordonnance n°1 de I’Office de guerre pour I'industrie et le travail, du 17 fé-~
vrier 1942, sur I'approvisionnement du pays en combustibles solides (livrai-
son de charbons servant aux «foyers-domestiques et & l'artisanat »), ainsi
que l'ordonnance n° 7 de I'Office de guerre pour I'industrie et le travail,
du 26 aotit 1942, sur I'approvisionnement du pays en combustibles solides
(livraison et acquisition de bois de feu). Les faits qui se sont produits

sous I'empire des ordonn‘ances ahrogées demeurent régis par elles. g 2l |
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Verfiigung Nr. 12 des Kriegs-Indnstrie- und -Arbeits-Amtes
fiber die Landesversorgung mit festen Brennstoften

(Abgabe von festen Brennstotfen an dle industriellen Grossverbraucher,
Gaswerke und an die offentlichen Transportanstalten)

(Vom 25. Mai 1943)

Das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt, gestiitzt auf die Verfiigung
Nr. 34 des Eidgenossischen Volkswirtschaftsdepartements, vom 9. Februar
1942, betreffend die Sicherstellung der Versorgung von Volk und Heer
mit technischen Rohstoffen, Halb- und Fertigfabrikaten (Landesversorgung
mit festen Brennstoffen), verfiigt:

Art. 1, Alle festen Brennstoffe, wie Kolilen aller Art, einschliesslich
Inlandkohlen, sowie Torf und Brennholz, diirfen nur gegen Ratxomerungs~
ausweise an industrielle Grossverbraucher, Gaswerke und offentliche Trans-
portanstalten abgegeben und durch diese bezogen werden.’

Ausgenommen sind Beziige von Importkohle und Brennholz durch die
Gaswerke beim " Verband~ Schweizerischer‘ Gaswerke. Hierfiir gilt eine
besondere: Regelung.

Ausgenommen ist ferner fir den Eigenverbrauch bestimmtes ‘Brennholz
aus eigener Liegenschaft oder eigenem Betrieb (Selbstversorgung) in dem
von der Sektion'fiir Holz bestimmten Umfang.

“* 'Fir Leseholz und rohes Sidgemehl gelten besondere Vorschriften der
Sektion fiir Holz.

Die ‘Abgabe .und der Bezug von" Holzkohle zu Feuerungszwecken wird
durch besondere Weisungen der Sektion fiir Holz im Einvernehmen mit
der Sektion fiir Kraft und Wirme geregelt.

Art. 2. ‘Als industrielle Grossverbraucher im Sinne dieser Verfugung
gelten Firmen, deren jahrlicher Bedarf an Industriekohle mehr als 60 Tonnen
betrigt.

Art. 3. Dle -Rationierungsausweise sind nicht iibertragbar.

Feste. Brennstoffe diirfen nur zu dem Zweck verwendet werden, fir
welchen sie zugeteilt wnrden.

Industrielle Grossverbraucher, Gaswerke und difentliche Transport-
anstalten diirfen feste Brennstoffe nur mit Erméachtigung der Sektion fiir
Kraft und Warme an andere Personen und Firmen ‘weitergeben.

Die Gaswerke konnen Koks aus Eigenproduktion, unter Vorbehalt der
Vertiigung Nr. 3 des Kriegs-Industrie- und ~Arbeits-Amtes vom 17. Febtuar
1942 (Kohlenhandelskarte), gegen Rationierungsausweise abgeben.

Art. 4. 7ute11ungsgrundlage fiir-die industriellen Grossverbraucher ist
der Verbrauch an Import\kohle und Koks der Gaswerke im Jahre 1940 sowie
der Brennholzverbrauch im Jahre 1938. Die Sektion fiir Kraft und Warme
kann Acnderungen im .Verbrauch angemessen beriicksichtigen.

* Die Sektion fiir Kraft und Wirme kann fiir Personen und Firmen, die
. sich iiber keinen Verbrauch in der in' Absatz 1 genannten Stichzeit ausweisen
kénnen,” die: Zuteilungsgrundlage von, Fall zu Fall unter angemessener
Berucksmhtlgung der Vcrhﬁltmsse fostsetzen,

Dxe Zutellungen fiir die Kategorie der industrieen Grossverbraucher

“erfolgen im Rahmen der jeweiligen -Vorschriften des Kriegs-Industrie- und

‘gewisser. Brennstoffsorten und Provenienzen verpflichten.

-Arbeits-Amtes iiber den Kohlenverbrauch der Industrie. Die Sektion fiir

Kraft und -Warme verfiigt die periodische Fseigabe der emzelnen Zuteilungs-

quoten fiir samtliche:festen Brennstoffsorten.

Die Sektion fiir Kraft und Warme kann die Beziiger zur Abnahme
Sie kann die
Mischung vorschreiben und einzelnen Beziigern den Verbrauch bestimmter

‘Brennstoffsorten untersagen..

~ Art. 5. Das. Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt sctzt die gesamte

Zuteilungsmenge dzr einzelnen Brenastoffsorten fiir die Gaswerke und die

offentlichen Transportanstalten fest. Die Verteilung: an. die Verbraucher

“erfolgt bei den Gaswerken durch den Verband Schweizerischer Gaswerke,

bei den Transportanstalten durch das eidgendssisches Amt fiir Verkehr.,

Art. 6. Dic industriellen Grossverbraucher, Gaswerke und offentlichen
Transportanstalten haben nach den Weisungen der Sektion fiir Kraft und
Wirme eine Verbrauchskontrolle zu fithren und iiber Eingange, Verbrauch

und Bestand der festen Brennstoffe Monatsrapporte zu erstatten.

Art. 7. Diei Rationierungsausweise fir Kohlen aller Art und Torf
werden in Form von Bezu?sschemen durch die Sektion fiir Kraft und‘Warme
oder die von ihr bezeichneten Stellen ausgestcllt.

Art. 8. Die Rationierungsausweise fiir Brennholz werden in Form vor,
Bewilligungskarten durch die von den Kantonen bezeichneten Stellen oder
in Form von Zuteilungsverfiigungen durch die Sektion fiir Holz ausgestellt.

Art. 9. Firmen, die feste Brennstoffe an die industriellen Grossver-
braucher, an die Gaswerke und an die 6ffentlichen Transportanstalten ab-
geben, diirfen Brennstoffe nur mit Bewilligung der Sektion fir Kraft und

‘Wirme bei andern Personen oder Firmen einlagern.

Art. 10. Die Sektion fiir Kraft und Warme und die Sektion fiir Holz
sowie die Kantone'sind ermichtigt, die Ablieferung von widerrechtlich

‘bezogenen festen Brennstoffen zu den von der Eldgen0551schen Preiskontroll-

stelle festgesetzten Preisen zu verfiigen. :

Art. 11, Widerhandlungen gegen diese Verfugung und die gestitzt
darauf erlassenen Ausfithrungsvorschriften und Einzelweisungen, ins-
besondere

Abgabe\!nd Bezug ohne Rationierungsausweide,

missbrauchliche Verwendung von Rationierungsausweisen oder der

gestiitzt darauf bezogenen Brennstoffe,

unwahre Angaben iiber Vorrite, Verbrauch, Bedarf, Abgabe und Bezug

von festen Brennstoffen,

vorschriftswidrige Ausstellung von Rationierungsausweisen,

werden gemiss dem Bundesratsbeschluss vom 24. Dezember 1941 iiber die
Verschirfung der kriegswirtschaftlichen-Strafbestimmungen und deren An-
passung an das Schweizerische Strafgesetzbuch bestraft.

Der Ausschluss von der Weiterbelieferung mit festen Brennstoffen und
der Entzug allfalliger Bewilligungen sowie die vorsorgliche Schliessung von
Geschaften, Fahnkatlonsunternehmen und andern Betrlehen blelhen vor-

:behalten.

7

Art. 12. Diese Verfiugung tritt am 5. Jum 1943 in Kraft.
Die Sektion fir Kraft und Warme ist mit dem Vollzug beauftragt und

'ermachtlgt die- Kantone, die kriegswirtschaftlichen Syndikate und die

zustandigen Organisationen der ertschaft zur Mitarbeit heranzuziehen.
In den das Brennholz und den Torf betreffenden Fragen ents¢heidet sie im
Einvernehmen mit der Sektion fiir Holz.

Die Sektion fiir Kraft und Warme ist erméchtigt, im Einvernehmen mit
der Sektion fiir Holz und dem Bureau fiir Bergbau Ausfuhrundsvorschrlften
zu erlassen.

Mit dem Inkrafttreten dieser Verfiigung werden die Verfiigung Nr. 2
des Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amtes vom 17. Februar 1942 betreffend
die Landesversorgung mit festen Brennstoffen (Abgabe von Kohlen fiir die
Industrie und an den Kohlendetailhandel) und die- Verfiigung Nr. 7 des
Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amtes vom 26. August 1942 iiber die
Landesversorgung mit festen Brennstoffen (Abgabe und Bezug von
Brennholz) aufgehoben. Tatsachen, die wihrend der Wirksamkeit dieser
Verfiigungen eingetreten sind, werden noch nach deren Bestimmungen
beurteilt. 128. 4. 6. 43.

Ordonnance n°12 de I'0ffice de guerre pour I'industrie et le travail
sur I'approvisionnement du pays en combustibles solides

(Livraison de combustibies soiides aux grandes entreprises industrieiles, aux
usines & gaz et aux entreprises pubiiques de transport)

(Du 25 mai 1943)

L’Office de guerre pour I'industrie et le travail, vu 'ordonnance n° 34
du Département fédéral de I’économie publique, du 9 février 1942, tendant
4 assurer I'approvisionnement de la population et de ’armée en matiéres
premiéres pour I'industrie et en produits mi-fabriqués et fabriqués (appro-
visionnement du pays en combustibles solides), arréte:

Articie premier. Les combustibles solides, tels que les charbons de
tout genre, y compris les charbons indigénes, ainsi que la tourbe et le bois
de feu, ne peuvent étre ni livrés aux grandes entreprises industrielles, aux |
usines 4 gaz et aux entreprises publiques de transport, ni acquis par elles,.
si ce n’est contre un titre de rationnement.

Sont exceptées les acquisitions de charbon importé et de bois de feu
que les usines 4 gaz font auprés de I’Association suisse des usines 4 gaz.
Ces acquisitions seront 1’objet d’une réglementation spéciale.

Est excepté également le bois de feu que les propriétaires fonciers ou

' les exploitants peuvent, dans la mesure. fixée par la Section du bois, tirer

de leurs biens-fonds ou de leur exploitation pour leur propre usage.
Le bois mort et la sciure brute seront I'objet de prescriptions spéciales

| de la Section du bois.

La Section du bois, d’entente, avec la Section pour la production
d’énergie et de chaleur, réglera; par voie d'instructions, la livraison et

- P'acquisition du charbon de bois: pouvant étre utilisé comme combustible.

Arf. 2, Sont considérées comme grandes entreprises industrielles au
sens de la présente ordonnance les eutrepnses qui consomment annuelle-

‘ ment plus de 60 tonnes de charbon."

Art. 3. . Les"titres de rationnement sont incessibles.



1264 — Ne 128

4.Vl l943

Les combustibles_solides ne doivent servir qu’é T'usage pour ]eque]
ils ont été .attribués.

~ Sauf autorisation de la Section pour la production d’énergie et de cha-

leur, il est interdit aux grandes entreprises industrielles, aux usines 2 gaz
et aux entreprises publiques de transport de livrer & d'autres personnes
ou 4 d’autres entreprises les combustibles solides qui leur sont attribués.

Sous réserve des dispositions de 1'ordonnance n° 3 de I'Office de guerre
pour l'industrie et le travail, du 17 février 1942 (carte de commergant en
charbons), les usines & gaz peuvent, contre remise de txtres de ratlonnement
livrer le coke qu "elles proﬁuxsent.

Art. 4. Les quotes parts de combustibles solides & attribuer aux O'randes
entreprises industrielles se déterminent sur la base de leur consommation
de charbon importé et de coke pendant ’année 1940 et de leur consommation
de bois de feu pendaiit I'année 1938. La Section pour la-production d’énergie
et de chaleur peut équitablement tenir compte des changements survenus
dans la eonsommation.

Pour les personnes et les entreprises ne pouvant pas justifier d’une
consommation de combustibles solides pendant le temps indiqué au 1eralinéa,
la Section pour la production d’énergie et de chaleur fixera une base d’attri-
bution en tenant compte des eirconstances particuliéres a chaque cas d'es-
peéce.

L’attribntion -de combustibles solides & la catégorie «grandes entre-
prises industrielles's se fait suivant .les prescriptions de 1'Office de guerre
pour I'industrie et'le travail sur la consommation de charbon dans I'industrie.
La Seetion pourla production d’énergie et de chaleur fixera périodique-
ment, pour chaque sorte de combustibles solldes, la quantité dont les
consommateurs pourront disposer.

-La Section pour la production d’énergie et.de chaleur peut obliger les
consommateurs a4 prendre livraison de combustibles solides de certaines
sortes et de certaines provenances. Elle peut prescrire des mélanges et
mterdn‘e A certains consommateurs 'utilisation de combustibles déterminés.

" Art. 5. L’Office de guérre pour l'industrie et le travail fixe la quantité
globale des différentes sortes de combustibles solides & attribuer aux usines
4 gaz et aux entreprlses publiques de transport. La répartition entre les
consommateurs sera faite, pour les usines 4 gaz, par I’Assoeiation suisse
des usines & gaz et, pour les entreprises publiques de transport, par. P Office
fédéral des transports.

Art. 6. Les-grandes entreprises industrielles, les usines 2 gaz' et les
entreprises publiques de transport devront, selon les instructions de la
Section pour la produetion d’énergie et de ehaleur, tenir un contréle de
leurs entrées, de leur consommation et de leurs stocks de combustlbles
solides et faire chaque mois rapport & la dite section.

Art. 7. Pour les charbons de tout genre et la tourbe, des titres de
rationnement seront délivrés, sous forme de permis d’achat, par la Section
pour la production d’énergie et de chaleur ou par les services qu’elle aura
désignés.

Art. 8. Pour le bois de feu, des titres de ratlonnement seront délivrés,
sous forme de permis d’aehat, par les services désignés par les cantons ou,
sous forme d’ordres d’attribution, par la Seetion du bois.

Art. 9. Les entreprises qui livrent des combustibles solides aux grandes
entreprises industriclles, aux usines 4 gaz et aux entreprises publiques de
transport ne peuvent entreposer de ces combustibles ehez d’autres personnes
ou entreprises, si ce n’est avec le consentement de la Section pour la pro-
duction d’¢énergie et de chaleur.

Art. 10. La Seetion pour la production d’énergie et de chaleur et
la Seetion du bois, ainsi que les cantons, pourront ordonner la livraison,
aux prix fixés par le Service fédéral du contréle des prix, des combustibles
solides qui auraient été frauduleusement acquis.

Art. 11. Les contraventions aux dispositions de la présente ordonnance,
ou aux prescriptions d’exécution et décisions ‘d’espéce-qui s’y référent, en
particulier:

la livraison et I'acquisition sans titre de rationnement;

I'emploi abusif de titres de rationnement ou ‘de combustlbles solides

acquis en vertu de - tels titres;

le fait de donner de faux renseignements sur les réserves, la consom-

mation, les besoins, la livraison et I'acquisition de combustlbles
solides;

I’établissement illégal de titres de rationnement,

seront réprimées selon I'arrété du Conseil fédéral du 24 décembre 1941
aggravant les dispositions pénales en matiére d’économie de guerre et les
adaptant au Code pénal suisse.

Sont réservés I'exclusion du contrevenant de toute participation a
des livraisons ultérieures de combustibles solides et le retrait des autorisa-
tions qui lui auraient été accordées, ainsi que la‘fermeture préventive de
ses locaux de vente, ateliers, entreprises de fabrication et autres -exploita-
tions.

Art. 12, La présente ordonnance entre en vigueur le 5 juin 1943.

«  La Section pour la production d’énergie et de chaleur en assurera
I’exécution; elle pourra se faire seconder par les cantons, les syndicats de
I’économie de guerre et les groupements économiques intéressés. Elle réglera
les questions relatives au bois de feu et 4 la tourbe, d’entente avec la Section
du hois.

D’entente avec la Section du bois et le bureau des mines, la Section
pour la produchon d’énergie et de chaleur pourra édicter les prescriptions
nécessaires a 'exécution de la présente ordonnance.

Dés lentrée en vigueur de la présente ordonnanee, seront abrogées
Yordonnance n° 2 de I'Office de gucrre pour I'industrie et le travail, du
17 février 1912, sur lapprowslonnement du pays en combustibles solides
(llvralson de charbons  I'industrie et au commerce de charbons en détail),-
ainsi que I'ordonnance no 7 de I'Office de guerre pour I'industrie et le travail,
du 26 aoiit 1942, sur P'approvisionnement du pays en combustibles solides
(hvralson et acquisition de bois de feu). Les faits qui se sont produits sous
Pempire des ordonnances abrogées demeurent régis par elles. 128. 4.6. 43

Yerfiigung Nr. 13 des Kriegs-lndustrie- und -Arbeits-Amtes
iiber. die Landesversorgnng mit festen Brennstoffen

(Abgabe und Bezug von festen Brennstoffen zwischen den einzelnen
Handelsstufen)

. (Vom 25. Mai 1943)

Das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt, gestiitzt auf die Verfiigung
Nr. 34 des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements, vom 9. Februar
1942, betreffend die Sicherstellung der Versorgung von: Volk und Heer"
mit technischen Rohstoffen, Halb- und Fertigfabrikaten (Landesversorgung
mit festen Brennstoffen), verfiigt:

L. Allgemeines
Art. 1. Abgabe und Bezug von festen Brennstoffen, wie Kohlen aller
Art, einschliesslich Inlandkohlen sowie Torf und Brennholz, sirid zwischen
den einzelnen Handelsstufen und innerhalb derselben Handelsstufe nur’
geoen Rationierungsausweise .gestattet.

II. Brennholz

Art. 2. Die Zuteilungen von Brennholz an den Handel werden durch
die- Kantone geregelt.

Die Brennholzhindler haben eine Warenbuchhaltung zu fuhren, aus
der Umsatz und Vorrite jederzeit ersichtlich sein miissen. Sie haben monat-
lich den zustandigen Brennstoffimtern Rapport zu erstatten. -

Die Sektion fiir Holz ist ermichtigt, weitere Vorsehriften zu erlassen.

Artikeln 3 bis 6 dieser Verfiigung sind auf Ahgahe und Bezug von
Brennholz nicht anwendbar.

111, Kohlen aller Art und Torf
Art.;'3. Es-werden drei Handelsstufen unterschieden:
1. Handelsstufe: : <
a) Kohlenimporteure, Gaswerke fiir den-Koks aus- Eigenproduktion,
Produzenten von Inlandkohle und Torf aller Art;
b) Brikettfabriken, Aufbereltungsstellen von Inlandkohle, Torf und
Schlackenauslese.

2. Handelsstufe: .
_ Grossisten von Kohleén aller Art und Torf. 5 ¢

3. Handelsstufe:
a) Kohlendetailhdndler in Importkohle;
b) Wiederverkiufer in Importkohle;
c) Detallhandler in Inlandkohle und Torf.

Art. 4, Es werden dem Handel folgende Ratmmerungsauswelse nach
den Weisungen der Sektion fiir Kraft und Warme ausgestellt:
1. Bezugsscheine des Handels. - .
2. Grossistendoppel.
3. Zuteilungsbewilligungen fiir die Aufbereitungsstellen.

Die Rationierungsausweise sind nicht iibertragbar.

Art. 5. Die Sektion fiir Kraft und Warme erlisst, im Einvernehmen
mit der Sektion fiir Holz und dem Bureau fiir Bergbau, Vorschriften iber
die Zuteilung von Kohlen aller Art uhid Torf an den Handel.

Die Zuteilungen an Héndler der dritten Handelsstufe richten sich nach
den von den Abnehmern entgegengenommenen Rationierungsausweisen.
Die Sektion kann Vorbeziige bewilligen und die Gesamtzuteilungen an die
einzelnen Hindler beschrinken. - ‘

Die Grossisten sind mit dem Grossistendoppel der Bezugsscheine von
Handel und Industrie ‘zum Nachbezug von Kohlen aller Art und Torf
berechtigt.

Die Zuteilungen an Aufbereitungsstellen richten sich nach den zur
Verfugung stehenden Mengen Inlandkohle und Torf.

" Die Vorschriften iiber die Brikettfabriken bilden Gegenstand einer
besonderen Verfiigung des Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amtes.

Art. 6. Die Personen und Firmen samtlicher Handelsstufen haben
eine Warenbuchhaltung zu fihren, aus welcher der gesamte Umsatz jeder-
zeit ersichtlich sein muss.

Sie haben monatlich nach den Weisungen der Sektion fiir Kraft und
‘Wirme Rapporte zu erstatten und diesen die von den Abnehmern entgegen-
genommenen Rationierungsausweise als Ausgangsbelege beizufiigen.

1V. Schtuss- und Strafbestimmungen
Art. 7. Personen und Firmen simtlicher Handelsstufen diirfen feste
Brennstoffc nur mit Bewilligung der Sektion fiir Kraft und Warme bei andern
Personen und Firmen einlagern.

Art. 8. Die Sektion fir Kraft und Wirme und die Sektion fiir Holz
sowie -die Kantone sind ermdchtigt, die Ablieferung von widerrechtlich
bezogenen festen Brennstoffen zu den von der Eidgendssischen Preiskontroll-
stelle festgesetzten Preisen zu verfiigen.

Art. 9. Widerhandlungen gegen diese Verfiigung und die gestiitzt
darauf erlassenen Ausfiihrungsvorschriften und Einzelweisungen, ins-
besondere

Abgabe und Bezug ohne Rationierungsausweise, -
missbrauchliehe Verwendung von Ratlomerungsauswexsen oder der ge—
stiitzt darauf bezogenen Bremnstoife,
unwahre Angaben iiber Vorrite, Abgabe und Bezug von festen Brenn—
stoffen,
werden gemiss dem Bundesratsbesch]uss vom 24. Dezember 1941 tliber
die Verschirfung der kriegswirtsehaftlichen Strafbestimmungen und deren
Anpassung an das Schweizerische Strafgesetzbueh bestraft.

Der Ausschluss von der Weiterbelieferung mit festen Brennstoffen
und der Entzug allfalliger Bewilligungen sowie die vorsorgliche Sehliessung
‘von Geschiften, Fabnkatxonsunternehmen und andern Betnehen bleiben
vorbehalten.

" Der Entzug der Kohlenhandelskarte sowie dcr Torf- und der Brenn-

#)lzhand]erkarte bleibt' vorbehalten.*
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V. lnkr'amretex;nund Vollzug

Art, 10, Diese Verfiigung tritt am 5. Juni 1943 in Kraft.

Die Sektion fiir Kraft und Warme und die Sektion fiir Holz sind mit
dem Vollzug beauftragt; sie sind ermichtigt, die Kantone, die kriegswirt-
sehaftlichen Syndikate und die zustdndigen Organisationen der Wirtschaft
zur Mitarbeit heranzuziehen.

Die Sektion fiir Kraft und Wirme ist erméehtigt, im Einvernehmen
mit der Sektion fir Holz und dem Bureau fiir Bergbau Ausfithrungs-
vorsebriften zu erlassen. ~ )

Mit dem Inkrafttreten dieser Verfiigung werden die Verfiigung Nr. 2
des Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amtes, vom 17. Februar 1942, iiber
die Landesversorgung mit festen Brennstoffen (Abgabe von Kohle an die
Industrie und an den Kohlendetailhandel) und die Verfiigung Nr. 7 des
Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amtes iber die Landesversorgung mit
festen Brennstoffen (Abgabe und Bezug von Brennholz), vom 26. August
1942, aufgehoben. Tatsaehen, die wahrend der Wirksamkeit dieser Verfii-
gungen eingetreten sind, werden noch nach deren Bestimmungen beurteilt.
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Ordonnance nc13 de I'Office de guerre pour I'industrie et le travail
sur 'approvisionnement dn pays en combustibles solides
(Livraison et acquisition de combustibles solides entre les différents échelons
du commerce) =

(Du 25 mai 1943)

L’Office de guerre pour 'industrie ét le travail, vu I'ordonnance n° 34
du Département fédéral de 1’économie publique, du 9 février 1942, tendant
4 assurer I'approvisionnement de la population et de 'armée en matiéres
premiéres pour I'industrie et en produits mi-fabriqués et fabriqués (appro-
visionnement du pays en eombustibles solides), arréte:

I. Généralités

Article premier. Les combustibles solides, tels que les charbons de
tout genre, y eompris les eharbons indigénes, ainsi que la tourbe et le bois
de feu, ne peuvent étre ni livrés ni aequis d’un échelon & Pautre du eommerce
et dans le eadre de chaque échelon, si ee n’est contre la remise de titres
de rationnement.

IL. Bois de feu ’

Art. 2. Les attributions de bois de feu au commerce seront réglées
par les cantons.

Les eommer¢ants en bois de feu dmvent tenir une comptabilité des
marehandises renseignant en tout temps sur leur chiffre d’affaires et leurs
stocks. Ils présenteront, chaque mois, un rapport aux offices des combus-
tibles compétents.

La Seetion du bois est autorisée & édicter des preseriptions plus détail-
Iées.

Les artieles 3 &4 6 de la présente ordonnance ne s’appliquent pas a la
livraison et & 'acquisition de bois de feu. -

HI. Charbons de tout genre et tourbe
Art. 3. Trois échelons sont distingués dans le commerce:
ler échelen:

a) importateurs de charbons, usines A gaz pour le coke qu’elles produi-
sent, producteurs de eharbons indigénes et de tourbe de tout genre;

b) fabriques d’agglomérés, entreprises de concassage et de calibrage
de charbons indigénes, de tourbe et de scories;

2¢ échelon:
grossistes en charbons de tout genre et en tourbe,

3¢ échelon:
a) commergants en détail‘de charbons 1mportés;
b) revendeurs de charbons importés; .
c) commercants en détail de charbons indigénes et de tourbe.

Art. 4. Les titres de rationnement suivants seront délivrés au commerce
selom les instructions de la Section pour la production d’énergie et de chaleur:
10 permis d’acquisition pour le commerce;

20 double du grossiste;
30 certificat d’ attnbutmn pour les entrepnses de ‘concassage et de cali-
brage.

Les titres de rationnement sont incessibles.

Art. 5. La Section pour la produetion d’énergie et de chaleur ¢dictera,
d’entente avec la Section du bois et le Bureau des mines, des prescriptions
sur P'attribution au commerce de charbons de fout genre et de tourbe,

Les attributions aux commercants du troisiéme échelon se régleront
sur les titres de rationnement recus des acheteurs. La section pourra faire
des attributions anticipées, ainsi que restreindre les attributions globales
revenant 2 différents commercants.

Les grossistes pourront, en vertu du double des permis d’acquisition
du commerce et de I'industrie, se réapprovisionner en charbons de tout genre
ct en tourbe.

Les attributions aux entreprises de concassage et de calibrage se régle-
ront sur les quantités de charbon indigéne et de tourbe & disposition.
L’Office de guerre pour I'industrie et le travail soumettra les fabriques
d’agglomérés 4 une ordonnance spéciale.
Art. 6. Les personnes et entreprises appartenant aux différents éche-
“Ions du commerce doivent tenir une comptabilité des marchandises rensei-
gnant en tout temps sur leur mouvement d’affaires g}'obal

Elles présenteront chaque mois un rapport  la Section ] pour la produc-
tion d’énergie et de chaleur, en se conformant & ses instructions; elles «
Yy joindront, pour certifier leurs sorties de marchandises, les titres de ra-
tionnement regus des acheteurs.

1V, Dispositions finales et sanctions pénales

Art. 7. Les personnes et entreprises appartenant aux différents éche-
lons du commerce ne peuvent entreposer des eombustibles solides ehez d’au-
tres personnes ou entreprises, si.ce n’est avec le consentement de la Section
pour la production d’énergie et de chaleur.

Art, 8, La Section pour la produetion d’énergie et de chaleur et la
Section du bois, ainsi que les cantons, pourront ordonner la livraison, aux
prix fixés par le Service fédéral du contrdle des prix, des combustibles
solides qui auraient été frauduleusement acquis.

Art. 9. Les contraventions aux dispositions dg la présente ordonnance,
ou aux preseriptions d’exécution et décisions d’espéee qui s'y référent, en
particulier: )

la livraison et I’acquisition sans titres de rationnement;
I'emploi abusif de titres de rationnement ou de combustibles acquis
en vertu de fels titres;
le fait de donner de faux renseignements sur les stocks ainsi que sur
la livraison et P'aequisition de combustibles solides,
seront réprimées selon I'arrété du Conseil fédéral du 24 décembre 1941
aggravant les dispositions pena]es en mat:ere d'econoxme de guerre et les
adaptant au Code pénal suisse.

Sont réservés I'exclusion du contrevenant de toute participation &
des livraisons ultérieures de combustibles solides et le retrait des autorisa-
tions qui lui auraient été accordées, ainsi que la fermeture préventive
de ses locaux de vente, ateliers, entreprises de fabrication et autres exploi-
tations.

Est réservé le retrait de la carte de commercant en charbons et de la
carte de commergant en tourbe et bois de feu.

V. Entrée en vigueur et exécution

Art. 10. La présente ordonnance entre en vigueur le 5 juin 1943.

La Section pour la produetion d’énergie et de chaleur et la Section du
bois en assureront I'exéeution; elles pourront se faire seconder par les ean-
tons, les syndicats de I’économie de guerre et les groupements économiques
intéressés.

D’entente avec la Section du bois et le Bureau des mlnes la Section
pour la production d'énergie et de chaleur pourra édieter des prescriptions
d’exécution.

Dés I’entrée en vigueur de la présente ordonnanee, seront abrogées
I'ordonnance n° 2 de I'Office de guerre pour I'industrie et le travail, du 17 fé-
vrier 1942, sur I’approvisionnement du pays en combustibles solides (livrai-
son de charbons 4 I'industrie et au commerce de charbons en détail), ainsi
que P'ordonnance n° 7 de 1’Office de guerre pour I'industrie et le travail,
du 26 aolit 1942, sur Papprovisionnement du pays en eombustibles solides
(livraison et acquisition de bois de feu). Les faits qui se sont produits
sous I’empire des ordonnanees abrogées demeurent régis par elles.
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Weisang Ar. 1

der Sektion fiir Kartoffeln des Eidgenossischen Kriegs-Erndhrungs-Amtes
iiher die Verwertung der Kartolfelernte 1943 und die Kartoffelversorgung
des Landes

(Vom 1.Juni 1943)

Die Sektion fiir Kartoffeln des Eidgendssischen Kriegs-Erniihrungs-
Amtes, gestiitzt auf die Verfiigung Nr.30 des Eidgendssischen Volkswirt-
schaftsdepartements, vom 4. Juni 1942, iiber die Sieherstellung der Landes-
versorgung mit Lebens- und Futtermitteln (Kartoffelverwertung und Kar-
toffelversorgung) erlisst folgende Weisung:

Art. 1. Reifegrad. Es diirfen nur Kartoffeln in den Verkehr gebraght
werden, welehe voll ausgereift sind. Die Sektion fiir Kartoffelu des Bidge-
ndssisehen Kriegs-Erniihrungs-Amtes (nachstehend Sektion genannt) wird
bekanntgeben, von welchem Zeitpunkt an die Kartoffeln der Ernte 193
in den Verkehr gebracht werden diirfen.

Art. 2. Verwendungsbeschrinkungen. Es sind nur mit Bewilligung der
Sektion zulissig, die Abgabe, der Bezug und die Verwendung:

a) von Speisekartoffeln zu andern als zu Speise- oder Saatzweeken. Als
Speisekartoffeln gelten bis anf weiteres gesunde Knellen von 4 cm
und mehr Querdurchmesser;

‘b) von Kartoffeln irgendwelcher Grosse zur industriellen oder gewerb-
lichen Verarbeitung;

-c) von unerlesenen Kartoffeln, wie sie das Feld gibt.

Art. 3. Preise. Die periodisch von der Sektion im Einvernehmen mit dex
Eidgenéssischen Preiskontrollstelle festgesetzten und in der «Schweizerischen
landwirtsehaftlichen Marktzeitung» und der «Schweizerischen Handelsbarses
verdffentlichten Preise sind fir Prcduzenten, Handel und Konsumenten ver-
bindlich. Fiir die Handelsspanne und den Detailverkaufspreis gelten die von
der Eidgendssischen Preiskontrollstelle erlassenen besondern Vorschriften.

Art. 4. Transport. Der Transport von Kartoffeln in Mengen von mchr
als 500 kg an ausserhalb des Kantons des Produktionsgebietes oder Lager-
ortes wohnhafte Abnehmer ist nur mit Bewilligung der Sektion gestattet.
Auf dem Bewilligungsgesnch sind die Menge, der Empfinger und der Bestimn-
mungsort genau anzugeben.

Art. 5. Lagerhaltung. Die Inhaber von Kartoffelhandelskarten sind ver-
pflichtet, alle verfiigharen und geeigneten Lagerriiume fiir die Einlagerung
von Kartoffeln zur Verfiigung zu halten und naeh besondern Welcuno'm
bestimmte Mengen einzulagern,

Art. 6. Buchfiihrungspflicht. Die Inhaber der Kartoffelhandelskarten -
sind verpflichtet, iiber alle Emgdn«e und Ausgiinge von Kartoffeln Buch zu
filhren. Aus der Buchfiihrung miissen die Lieferanten, die Abnehmer, die
Mengen und Sorten sowie dle An- und. Verkaufsprelse ersichtlich sein.

Art. 7. Widerhandtungen. Widerhandlungen gegen diese Weisung und die
gestiitzt darauf erlassenen Ausfiihrungsvorsehriften und [‘m7elwer~nnven
werden gemiss Bundesratsbeschluss vom 24. Dezember 1941 iiber die Ver-
sehirfung der kriegswirtschaftlichen Strafbestimmungen und deren Anpas-
sung an das Schweizerische Strafgesetzbuch bestraft,

Art. 8. Inkratttreten. Diese Weisung tritt am 4. Juni 1943 in Kraft.
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Instructions mo 1

de la Section des pommes de terre de POffice 1édéral de guerre pour Palimen-
tation sur Putilisation de la récolte de pommes de terre de 1943 et le
ravitaillement du pays

(Du 1er juin 1943)

La Section des pommes de terre de 1'Office fédéral de guerre pour
Yalimentation, vu l'ordonnance n° 30 du Département fédéral de 1’économie
publique, du 4 juin 1942, tendant 2 assurer I'approvisionnement du pays en
denrées alimentaires ou fourragéres (utilisation des pommes de terre et
ravitaillement), édicte fes présentes instructions:

Article premier. Maturité. Seules les pommes de terre de table tout &
fait mfires peuvent &tre mises dans le commerce. La Section des pommes de
terre de 1'0ffice fédéral de guerre pour l'alimentation (appelée ci-aprés
section) indiquera en temps utile & partir de quelle date les pommes
de terre de la récolte de 1943 pourront étre mises dans le commerce.

Art. 2. Restrictions 2 I'utilisation. Une autorisation de la section est néces-
saire pour livrer, acquérir ev utiliser:

a) des pommes de terre de table & d’autres buts que la consommation ou la

semence. Jusqu'a nouvel ordre, sont considérés comme pommes de terre
de table les tubercules saing d’un diameétre dans la largeur de 4 cm

ou plus; . e

b) des pommes de terre, quelle que soit leur grosseur, & des fins indus-
trielles;

c) des pt;mmes de terre non triées, c’est-d-dire telles qu’elles sont
ramassées.

Art. 3. Prix. Les prix fixés périodiquement par la section de concert avec
le Service fédéral du contrble des prix et publiés dans la «Revue suisse
des marchés agricoles> et dans la «Schweizer Handelsbdrse> sont obliga-
toires pour les producteurs, les commergants et les consommateurs. Les
marges du commerce et les prix de détail sont soumis aux prescriptions
du Service fédéral' du contrdle des prix.

Art. 4. Transport. Une autorisation de la section est nécessaire pour
transporter des pommes de terre par quantités supérieures 4 500 kg hors du
canton ou elles ont été récoltées ou sont entreposées. La demande d’autori-
sation doit indiquer exactement la quantité, ’acquéreur et le lieu de desti-
nation.

Art. 5. Encavage. Les détenteurs de la carte pour le commerce de
pommes de terre out I'obligation de tenir a disposition tous les locaux qui
se prétent & l'encavage des pommes de terre et d’en encaver certaines
quantités d'aprés les instructions de la section.

Art. 6. Comptabilité. Les détenteurs de la carte pour le commerce de
pommnies de terre ont I’obligation de tenir un compte de leurs entrées et de
leurs sorties de pommes de terre. La comptabilitd doit indiquer le fournis-
seur, l'acquéreur, la quantité, les variétés, ainsi que les prix d’achat et de
vente.

Art. 7. Contraventions. Les contraventions aux présentes prescriptions,
aux dispositions d'exécution et sux décisions d’espéce seront punmies confor-
mément & P'arrété du Conseil fédéral du 24 décembre 1941 aggravant les
dispositions pénales en matiére d'économie de guerre et les adaptant au
Code pénal suisse. i

Art.8. Entrée en vigueur. Les présentes instructions entrent en vigdeu;r
le 4 juin 1943. 128. 4. 6.43.

4 giugno 1943.

Disposizioni N. 1 :

della Sezlone delle patate dell’'Ufficio federale di ‘guerra per I viverl, con-
cernenti Putili i de? T Ito delle patate del 1943 e Papprovvigiona-
mento del paese con patate

(Del 1° giugno 1943)

La Sezione delle patate dell’Ufficio federale di guerra per i viveri, vista
Yordinanza .N.30 del Dipartimento federale dell’economia pubblica, del
4 giugno 1942, intesa ad assicurare l'approvvigionamento del paese con
derrate alimentari e foraggi (utilizzazione delle patate e approvvigionamento
con patate), dispone:

Art. 1. Patate mature. Possono essere messe in commercio soltanto
patate completamente mature. Ta Sezione delle patate dell'Ufficio fedcrale
di guerra per i viveri (chiamata qui di seguito Sezione) indichera la data
a decorrere dalla quale si possono mettere in commercio patate del rac-
colto 1943.

Art. 2. Limiti dell’utili E nec
Sezione per fornire, acquistare e utilizzare:

a) patate da tavola per altri scopi che non siano I'alimentazione umana
o la semina. Fino a nuovo avviso sono considerate patate da tavola
i tuberi sani del diametro di 4 cm ed oltre;

b) patate di qualsiasi grossezza per la lavorazione nell'industria;

c) patate non scelte, cioé come sono state raccolte.

Art. 3. Prezzi. I prezzi fissati periodicamente dalla sezione, d'intesa con
1'Ufficio federale di controllo dei prezzi, @ pubblicati nel «Giornale svizzero
del mercato ,agricolo» e nclla «Borsa gvizzera del commercio» sono impe-
gnativi per produttori, commercianti e consumatori. I margini d'utile per
il commercio ed i prezzi per la vendita al minuto sono regolati dalle pre-
scrizioni speciali dell’Ufficio federale di controllo dei prezzi.

Art. 4. Trasporto. 11 trasporto di patate in quantitativi oltrcpassanti
500 kg, a destinazione di acquirenti abitanti fuori del cantonc di produzione
o dimmagazzinamento, ¢ permesso soltanto con I'autorizzazionc della
sezione. Nella domanda si dcve indicare esattamente il quantitativo, il
destinatario e il luogo di destinazione della merce.

Art. 5. Depositi. I titolari d'una tessera per il commercio delle patate
sono tenuti a mettere a disposizione tutti i locali disponibili e adatti per
l'immagazzinamento di patate e a immagazzinare, secondo le speciali istru-
zioni impartite, determinati quantitativi di patate.

Art. 6. Registrazione. I titolari d’'nna tessera per il commercio delle
patate devono tenere un registro di carico e scarico delle patate. Questo
deve indicare i nomi dei fornitori, degli acquirenti, i quantitativi e le varietd
nonche i prezzi d’acquisto e di vendita.

Art. 7. Contravvenzioni. Le contravvenzioni alle presenti disposizioni,
alle norme esecutive e alle singole decisioni sono punite conformemente al
decreto del Consiglio fedcrale del 24 dicembre 1941, concernente l'inaspri-
mento delle disposizioni penali in materia di economia di guerra e il loro
adattamento al Codice penale svizzero.

Art. 8. Entrata in vigore. Le presenti disposizioni entrano in vigore il
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ria un’autorizzazione della

Redaktion: Handelsabteilung des Eidg. Volkswirtschaftsdepartements in Bern
Rédaction: Divigion du commercedu Département fédéral del’économie publigue

Compagnie du chemin de fer MONTREUX-GLION

(ligne directe)

L’assemblée générale ordinailre

dc la compagnie est convoquée pour.mnrdl 15 juln 1943, & 14 h. 45, & PYHotcl Tcrmlnus
a Monireux.

ORDRE DU JOUR: Opérations statutaircs.

Le bilan et Ics comptes ainsi que les rapports du conseil d’administration et des
contrdlcurs sont & la disposition de messieurs les actionnaires dans les bureaux de la
Compagnie MOB., & Montrcux-Clarens, & partir du 5 juin 1943.

Les cartes d’admission pour cette assemblée seront délivrées jusqu’au 14 jnin 1943
. inclus, contre dépét des actions, aux domiciles suivants: 2 Montrenx: 2 I'agence de la

Banquc cantonale vaudoise; 2 Lausanne: 4 la Banque cantonale vaudoise, 4 la Société
de banque suisse et 4 I’Union de banques suisses. . L 146
Montreux, le 6 mai 1943. Au.nom du consell d’admlinlstration,

le président: Dr M. Nlcollier. *

Compagnie du chemin de fer LES AVANTS-SONLOUP

L'assemblée générale ordinaire

dc la compagnie est convoquéc pour le mardl 15 juin 1943, & 15 h. 15, & PHotcl Terminus,
4 Montreux. o

ORDRE DU JOUR: Opérations statutaires.

Le bilan et les comptes ainsi que les rapports du conseil d’administratlon et dcs
contrdleurs sont a la dispesition de messieurs les actionnaires dans les bureaux de la
Compagnic MOB, &4 Montrcux-Clarcns, 2 partir du 5 juin 1943. | %

Les cartes d'admission pour cctte assemblée seront délivrées jusqu’au 14 juln 1943
inclus, contrc dépdt des titres, 4 I'agence de Montrcux de la Banque cantonale vaudoise.

Montrenx, le 19 mai 1943, j

Au nom du eonscil & ration,

- ALPINA
Versicherungs-Aklienggsgllschaﬂ, Ziirich

Die Herren Aktionfire werden hiermit zu der Freitag, den 18. Juni 1943,
vormittags 11. Uhr, im Bureau der Gesellschaft, Ziirich, Léwenstrasse 2,
Schmidhol, stattfindenden

20. ordentlichen Generalversammiung

eingeladen. ;
Die Verhandlungsgegenstinde sind folgende:

1. Genehmiging des Protokolls der 19.ordentlichen Generalversamun-
lung vom 26. Juni 1942.-

2. Abnahmée des Berichtes des Verwaltungsrates, der Bilanz und der
Gewinn- und Verlustrechnung fiir das Geschiftsjahr 1942 sowie
des Berichtes der Rechnungsrevisoren. Décharge-Erteilung an den’
Verwaltungsrat und die Direktion.

8. Verwendung des Gewinnsaldos.

4. Wahl der Kontrollstelle.

Die Stimmkarten stehen vom 7.Juni 1943 an auf dem Bureau der

. Gesellschaft zur Verfiigung der Herren Aktionire, wo auch die Bilanz und

die Gewinn- und Verlustrechnung sowie der Revisionsbericht zur Einsicht-
nahme aufliegen. Z 238

Ziirich, den’ 29. April 1943, : e
ALPINA VERSICHERUNGS - AKTIENGESELLSCHAFT

Der Priisident des Verwaltungsrates: Der Direktor:
K. Tiirler. H. Rahn.

L 144 le président: J. Pillvet,

Compagnie du chemin de fer CLARENS-CHAILLY-BLONAY

L’assemblée générale ordinaire
de la compagnle est convoquée pour le mardi 15 juin 1943, & 15 h. 45, & ’Hotel Terminus,

+ & Montrcux. .

ORDRE DU JOUR: Opérations statutaires,

Le bilan et les comptes ainsi que les rapports du conseil d’administration et des
contréleurs sont & la disposition de messieurs les actionnaires dans les bureaux de la
Compagnie MOB., & Montreux-Clarens, & partir du 7 juin 1943.

Lecs cartes d’admission pour cette assemblée seront délivrées jusqu’an 14 juln 1943
inclus, contre dépét des titres, A Pagence de Montrenx de la Banque cantonale vaudoise.

Montreunx, le 19 mai 1943, &
Au nom du eonseil d’admini; i

GONTINENTALE LINOLEUM-UNION

ZURICH

Die Generalversammlung vom 2. Juni 1943 hat die Dividende f0r das Geschaftsjahe

1942 auf s

3 Fr. 7.50 per Aktle
festgesetzt.

Die Auszahlung derselben erfolgt vom 4. Junl 1943 an gegen Ablieferung des Coupons

g;.nil:, ahzhiglich 5% Wehrsteuer und 6 % eidgendssische Couponsteuer, bei nachstehenden .
en: !

Eldgendssische Bank (AG.) in Zirleh und deren Zwelgniederlassungen,
Seh J Bankgesellschaft in Ziirieh und deren Zwelgniederlassungen.
. ) Z 292
CONTINENTALE LINOLEUM-UNION.

Zirleh, den 3. Juni 1943,

L 145 le président: V. Coehard.

dex & Ia Feuille officielle suisse du commerce la lsto des dela C
g 0 fédérale d’étude des prix. :
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Ed. Zublm & Cie. AG.

Ziirich

EinIaduhg zur Generalversammiung

aul Samstag den 19.Juni 1943, 11 Uhr, im Konferenzsaal des «Viktoriax,
Bahnho!platz 9 (3. Stock), Ziirich

TRAKTANDEN:

1. Vorlage des Geschiftsberichtes und der Rechnung iiber das Geschafts-
jahr 1942,

2. Bericht der Kontrollstelle. ’

3. Genehmigung der Jahresrechnung und Entlastun"serkldrung an den
Verwa]tungsrat und die Direktion.

4, Walilen in den Verwaltungsrat.

5. Wabl der Kontrollstelle.

6. Verschiedenes.

Jahresrechnung, Geschiftsbericht nnd Bericht der Kontrollstelle liegen
vom 9.Juni 1943 an bei den Sitzen der Gesellschaft, Okenstrasse 6, Ziirich,
und Albananlage 2, Basel, zur Einsichtnalime durch die Aktionire auf.

Aktioniire, die an decr Generalversammlung teilnehmen wollen, haben
sich bei einem der Geschiiftssitze in Ziirich und Basel oder unmittelbar vor
der Erdffoung der Gencralversammlung beim Bureau fiber ihren Aktien-
besitz gehorig auszuweisen. Q 179

DER VERWALTUNGSRAT.

SANDOZ AG., Friboury - Basel

Der Dividendencoupon Nr. 43 wird von heute ab mit Fr. 250 netto an
unsercr Kasse oder an den unten verzeichneten Zahlstellen eingeldst. -

Basel, den 2. Juni 1943.
SANDOZ AG.:

Der Verwaltungsrat.

Zahlitellen. A. Sarasin & Cie., Basel;
Schweizerische Bﬁnkvesellschaft Lausanne.

MASCHINENFABRIK
WINKLER, FALLERT & CO. AG., BERN

Ordentliche Generalversammiung der Aktionlire
Mittwoeh den 16.Juni 1943, 11 Uhr, im Restaurant Bubenberg (I.Stock) in Bern
Traktanden: 1. Profokoll der ordentlichen Generalversammlung vom 29. Juni 1942.

2. Bericht des Verwaltungsrates und der Kontrollstelle.

Bilanz und der Gewinn- und Verlusirechnung per 31. Dezember 1942 und

Beschlussfassung iber das Jahresergebnis. 4. Entlastung an Verwaltungsrat

und Direktion. 5. Wahlen. 6. Verschiedenes.

Die Bilanz mit Gewinn- und 'Verlustrechnung, der Revisionsbericht und der
Geschiftsbericht mit den Antrégen fiir die Beschlussfassung diber das Jahres-
ergebnis liegen zehn Tage vor der Generalversammlung im Geschiftsdomiuil,
Wylerringstrasse 36, in Bern, auf. 279

Die Lefrltlmatnon der Al\t.lonhre erfolgt durch Vorlage ihrer “Titel odcr
eincs andern hinldnglichen Ausweises in der Grenemlversammlunry
Bern, den 5.Juni 1943. DER VERWALTUNGSRAT.

Cie du chemin de fer Montreux-Oberland bernois

Q 180.

Tnsuite de 'homologation, par le Tribunal fédéral, des décisions votées par Passem-
blée des obligataires du 11 décembre 1942, les porteurs d’obligations des emprunts
7000 000 de fr., lcrrang, 1905, 41 9 (Montreux—Zweisimmen)
550 000 fr., 1°errang, 1913, 5%  (Zweisimmen—ILenk)
1 400 000 fr., 29 rang, 1907, 5% ° (Montreux—Zweisimmen)
2000 000 de fr. 1930, 5% !
sont informés que leurs titres seront prochainement échangés contre de nonvelles obli-
gations de ’emprunt hypothécaire int. var., divisé en eoupures de 1000, 50Q, 100 ct 25 fr.
Les obligataires dont lc montant en obligations nouvelles comprcnd un rompu de
%5, 50 et 75 fr., pourront, par I'achat ou la vente de la fraction nécessaire, obtenir des
noupures de 1000, 500 et 100 fr.
Il est rappelé que les titres anciens s’écbangent sélon les bases suivantes:
emprunt 7 000 000 de fr., 1°f rang, 1905, 4 % %,
emprunt 550 000 fr., 1°rrang, 1913, 5%:
pour 1000 {r. cap. ancien, on regoit 650 fr. cap. nouveau
\ pour 500 fr. cap. anciem, on regoit 325 fr. eap. nouveau
emprunt 1 400 OOQ Ir., 20 rang, 1907, 5%:
pour 500 fr. cap. nncneu, on reqoxt 200 fr. cap. nouveau .
emprunt 2 000 000 de fr.,- 1930, 59:
pour 1000 fr. cap. ancien, on recoit 350 fr. cap. nouveau. §
Les obligataires voudront bien déposer, des & présent, en indiquant les coupures
~ désirées (1000\500 100 et 25'1r.), les titres des emprunts susindiqués, dont ils sont encore
en_possession, auprés de leurs banguiers ou de 'un des domiciles officlels d’échange:
‘ dolse, L ot Momreu",
Bnuque ‘cantonale de Berne, l¢rne, V
Unlon de banques snisscs, Lausanne, Montreux et Zuricl,
Soclété de banque suisse, Lansanne et Baic,
Calsse d’épargne et de préts, & Berne,
Bnanque commerciale de Bile, Bile ot Gcnv}\ e,
Sarasin & Cie, Bile. -
Monueur, le 1er j gmn 1943.

L 148

Compagnle du chiemin de fer
Mon!rcu\—Oberlnnd bernois

GALERIES DU GOMMEBGE SA., LAUSANNE

Le dividende de Pexercice 1942 est payable, contre rcmlse du coupon ne 34, par
28 fr. 25, sous déduction de 119 droit de timbre et impdt fédéral, aux domiciles ci- apr‘s
] MM. Bugnion et Cie, banqmers, Lausanne,
’ Union de & suisses,
. Soclété de banque suisse, Lausanune. L 147

Lo conscil d’administration. .

3. Genehmigung der-

Todesanzeige

Wir erfiillen hiermit ‘die schmerzliche Pflicht, Sie vom Hin-
scheid unseres hochgeschéizten Direktors

Herrn Fritz Betschen-Uhimann

in Kenntnis zu Setzen.

Der Verstorbene hat wilirend 50 Jahren, seit 1915 als Direk-
tor, unserm Unternehmen in treuer und umsichtiger Weise seine
ganze Arbeitskraft gewidmet und sich dadurch unsern bleibenden
Dank erworben.

Interlaken, den 2. Juni 1943.

Namens des Verwaltungsrates
des Bankgeschiifts J. Betschen AG., Interlaken:
Der Prisident: Th. Wirth.

Linoleum-Aktiengesellschaft Giubiasco

~(Schweiz) .

Dividenden-Zahlung

Die Generalversammlung vom 2.Juni 1943 hat die Dividende fiir das
Geschiftsjahr 1942 auf

Kr. 3.- per Aktie

Die Auszahlung derselben erfolgt vom 4.Juni 1943 an gegen Abliefe-
rung des Coupons Nr. 22, abziiglich 6% eidgenossischer Coupoustener und
5% Wehrsteuer, bei nachstehenden Banken und deren Zweigniederlassungen:

Eidgendssische-Bank AG., Ziirich,
Schweizerische Bankgesellschaft, Ziirich,

Basler Handelsbank, Basel,

Banca dello Stato del cantone Ticino, Bellinzona.

Giubiasco, den 4. Juni 1943.

0 28
Der Verwaltungsrat.

,Wuhlen ‘Meisterschwanden-Bahn

Emladung zur ordenthchen Generalversammlung der Aktiondre

Samstag den 19. Juni 1943, 16 Uhr 30, im Restaurant Bauernhof (A.Kuhn)
in Bettwil

TRAKTANDEN:
. Protokoll.
. Abnahme des Geschiftsberichtes, der Rechnungen und der Bilapz
pro 1942 sowie des Berichtes der Rechnungsrevisoren und Décharge-
-erteilung an.die Verwaltungsorgane.
3. Beschlussfassung iiber die Verwendung des Reingewinnes.

Rechnungen, Geschiiftsbericht und Revisorenbericht liegen vom 9. Juni
1943 an auf dem Betriebsbureau in Bremgarten auf. Der gedruckte Geschiifts-
bericht kann auf den Stationen bezogen werden. Der anf den Stationeu zu
beziehende Aktienausweis berechtigt am 19. Juni 1943 zur freien Fahrt nach
Station Fahrwangen—Meisterschwanden und zuriick. Z 293

‘Wohlen,"den 31. Mai 1943. Die Direktionskommission.
Société anonyme du Grand Hatel de la paix, Lausanne

0O =

Messicurs les actiofinaires sont convoqués en
ASSEMBLEE GENERALE EXTRAORDINATRE
pour le vendredi 18 juin 19-".} & 15 heures, & I'Hdtel de ia Paix, & Lansanned

ORDRE DU JOUR:
Fusion avec la Société fermiére -du Grand-Hdétel de la Paix SA.
Approbation de la convention de fusion.

Messieurs les porteurs d’actions privilégiées de la société sont en ‘outre convognés
aux mémes lieux, jour et heure. en assemblée spéclale avec & 'ordre du jour:

Suppression du privildge altnché' aux actions.

]\Iessncurs les ncllonnmres, A Texclusion des porlcun d'actions erdinaires de 1 fr.,
sont en outre convoqués, ensuite de fusion de la société avec la Société fermiére du Grand-
Hotel. de 1a Paix SA., en

ASSEMBLEE (.E\I:R ALE EXTRAORDINAIRE
pour le lundi 28 jnln 1943, & 15 heures, & 'Hdtel de la Palx, & Lausunne.

ORDRE DU JOUR
. Constatation du rcmbourscment cffectué, couformcmenl au contrat de fuswn,
des 3960 actions ordinaires de 1 fr., réduction du capital social.
Constatation de la translormnation, en actions onlma{rcs nouvelles. des actions
pn\lléglées anciennes et constatation de 'échange d'ume partie.de ces actions an-
ciennes coutre des actions_ privilégiées nouvellcs.
Augmentation dn capital social & 350 000 fr. par 1'émission d’actions pnvxlémées
nouvelles.
. Modification des statnts, soit adoption de nouveanx statuts conformes aux con-
ditions de fusion ct aux nouvelles dispositions légales.
. Election d’un nouveari conseil d’administration.

-

w»’s» o

Pour faire constater leur qualité, les achonnau‘es devront duposcr léurs titres & I'Hotel
de la Paix, pour les assemblées du 18 juin, pour le ieudi 17 juin 1943, A 18 heures. au plus
tard, et pour celle du 28 j jmn pour le samedi 26 juin 1943, 4 midi au plus tard. 1,150

Le eonseil d’adminlstration.
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Giirbetalbahn

Ordentliche Generalversamm’lu'ng der Aktiondre

Donnerstag 1. Juli 1943, um 15 Uhr 45, im Gasthof zum Hirschen in Kehrsatz

TRAKTANDEN:

1. Abnahme des Geschaftsbenchtes, der Rechnungen und der Bilanz
pro 1942,

2. Wahl der Kontrollstelle fir das Geschiiftsjahr 1943.

Der Geschiftsbericht, die Jabresrechnungen, die Bilanz, der Revisions-

bericht sowie die Stimmkarten konnen gegen Ausweis des Aktienbesitzes
vom 15. Juni 1943 hinweg bei der Direktion der Berner Alpenbahn- Gesell-
schaft, Genfergasse 11, in Bern, bezogen werden. 278

Bern, den 4. Juni 1943. GURBETALBAHN,
der Prisident des Verwaltungsrates: A. Jenni.

Compagnie du chemin de fer VEVEY-CHEXBRES

Messieurs les actionnaires sont convoqués: 1° en assemblée générale ordlnnire pour
le mardi 15 juin 1943, A 15 hcures, A 'hdtel de viile de Vevey, avec Pordre du jour smvant

4. VI. 1943

Sehweizerische Treuhiandgesellschatt

Gent

Rue du Mont-Blanc 8

BASEL

" St.-Albananlage 1

Ziirich
Bahnhofstrasse 68
% ~

Bahngesellschaft Zrich-Uetlibery

Einladung zur ausserordentiichen Gencralversammlung der Aktionre
auf Freitag 18. Juni 1943, abends 5 Uhr, im Zunfthaus zur Waag, in Ziirich

TRAKTANDUM:
Statutenrevision (Ergiinzung des Artikels 2 der Statuten vom
19. Juni 1942),

Stimmkarten koénnen gegen geniigenden Aktienausweis von den Aktio-
néren vom 7. bis 17. Juni 1943 an dea Kassen der Schweizerischen Kredit-
anstalt und der AG. Leu & Co. in Ziirich bezogen werden. Am Versamm-
lungstage (18. Juni 1943) werden Stimmkarten nicht mehr abgegeben. ' -

Der Entwurf des ergiinzten Artikels 2 der Statuten liegt von heute an
auf dem Bureau unserer Direktion, Selnaustrasse 11, in Zur]ch 1, zur Ein-
sicht auf. - Z 280

Ziirich, den 1. Jum 1943. Der Verwaltungsrat.

Rapports du conseil d’administration et des contréleurs pour I'exercice 1942. — Di
et votation sur les conclusions de ces rapports. — Election des contréleurs.

Le rapport de gestion, les comptes, le bilan et le rapport des contréleurs sont déposés
a Vevey, au Crédlt du Léman,

20cn ex di
ordinaire, avec l’ordre du jour suivant: Révision des statuts.

Les cartes d’admission & ¢es deux assemblées seront délivrées par le Crédit du Léman,
& Vevey. 143

Societd per la f_gﬂtl_vE_Luganu-Tesserete.,

Pagamento di dividendo

11 dividendo per Vesercizio 1942 (cedola N.9) sard pagato a partire dal
1° luglio 1943 dalla spett. Banca .della Svizzera itallana in Lugano, in ragione
del 2%, dietro deduzione della relaliva tassa di bollo sulle cedole e dell’im-
posta della difesa nazionale. 0 27

Tesserete, 29 maggio 1943. 11 consiglio di nmmilu'étlalione.

ire qui se tiendra a 'issue de I’assemblée générale'

“Radio-Genossenschaft in Ziirich

Einladung zur XIX. ordentlichen Beneralversammlung

Samstag 19. Juni 1943 17 Uhr, im Studio-Gebidude Brunnenhofstrasse 20/22,
Ziirich 6

TRAKTANDEN:

1. Protokoll der Generalversammlung vom 11.Juli 1942.

2. Genehmigung ‘des Jahresberichtes und allgemeine Aussprache.

3. Abnahme der Jahresrechnung der RGZ. und Décharge-Erteilung.

4. Beschlussfassung {iber die Verzmsung der Antellschemeg

5. Budget fiir 1943/44.

6. Allfilliges. Z 264

RADIO- GENO@SENSCHAFI’ IN ZURICH:
Der Vorstand.

s

Ausgabe EIIIEI‘ IIBIIEII

von Fr. 20000000

~  Pandbriefzentrale

4 9%,-Ptandbriefanleihe, Serien VI/VII von 1933, von Fr. 21 000 000

Anleihensbedingungen :
stsatz 3!/, %, Semestercoupous per 15. Midrz und 15. September.

Ablauf von 10 Jahren.
Boisen von Basel, Bern, Genf, Lausanne, St Gallen und Ziirich.

XEmissionspreis: 100,509,
plus 0,60 % eidgendssischer Titelstempel

begehren bea

Die nicht durch'. Konversi

soweit Vorrat bzw. Konv

1z, an’ihre Kundschaft gegen bar abgegeben.
Ziirich, den 2. Juni 1943.

ausfihrliche Prospekt zur Veriiigung gehalten wird:
Aargauische Kantonalbank
Appenzell-A.-Rh, Kantonalbank
Appenzell-1.-Rh. Kantonalbank ’
Banca dello:Stato del Cantone Ticino
Basellandschaftliche Kantonalbank
Basler Kantonalbank
Caisse hypothécalre du

. canton de Genéve

Crédlt foncier vaudois
Freiburger Staatsbank
Glarner Kantonalbank
Graubiindner . Kantonalbank -
Hypothekarkasse des Kantons Bern
Kantonalbank von Bern

\

3, f-Pfandbriefanleihe, Serie XXVI, von 1943

der schweizerischen Kantonalbanken

zur KONVERSION :bzv.  Rickzahlung ‘der per 15. September 1043 zn kiindigenden

Riickzahlung am 15. September 1968, mit Kiindigongsrecht fiir die Zentrale erstmals nach
Inhabertitel & Fr. 1600 und Fr. 5000. Koherung der Anleihe an den

Konversionsfrist: 4. bis 11. Juni 1943, mittags

Eine 6ffentliche Barzeichnung findet nicht statt
pruchten Titel der neuén 3% %-Pfandbriefanleihe
Serie XXVI von 1943 werden von den untenstehenden Mitgliedbanken der Pfandbriefzentrale,

~ Pfandbriefzentrale der
sehweizerischen Kantonalbanken.

Konverslonsanmeldungen werden spesenfrei entgegengenommen' von nachstehenden, dér
Pfandbriefzentrale der schweizerischen Kantonalbanken “angeschlossenen Instititen, bei welchen der

Kantonalbank Schwyz
Luzerner Kantonalbank
Neuenburger Kantonalbank s
Nidwaldner Kantonalbank H
Obwaldner Kantoralbank :
St. Gallische Kantonalbank
Schaffhauser Kantonalbank.
Solothurner Kantonalbank
Thurgauische Kantonalbank
Urner Kantonalbank
Waadtlinder Kantonalbank
Walliser Kantonalbank
Zuger Kantonalbank. -
Ziircher Kantonalbank

sowie von allen itbrigen. Bunkmshbuten des Landes. K

“]HIII“"' —

Torpedohaus Zdrich, Rerbergasse 6, Telephon 368 30/32

Hdngeregistfratur
Ocffentiiches Inventar - Rechnungsruf

Ueber das Vermdgen des am 15. Mai 1943 verstorbenen

Josef Biirgisser-Iten.

geb. 1873, Barger von Unterlunkhofen, Kt. Aargau, Wirt-
schaft und Papetcrie zur « Eintracht », in Kilsnacht,
ist vom Einzelrichter in nichtstreitigen Rechtssachen des
Bezirksgerichtes Meilen durch Ver{tigung vom 31, Mai 1943
_die Aufnahme des &ffentlichen Inventnrs angcordnet
worden. .

Es werden daher sowohl die Glﬁublger, mit Einschluss
‘der Bfirgschaftsglaubiger, als auch die Schuldner des
|| Erblassers aufgefordert, ihre Forderungen. und :Schuldcn
bis zum 5. Jull 1948 bci der untcrzeichneten Amtsstellc
anzumelden. .
® Die Glaubiger werden auf die in Artlkel 590 ZGB.
> genannten Folgen. der Nichtanmeldung 'aufmerksam
gemacht, ‘wonach die Erben den Glaubigern, deren For-
derungen deshalb mlcht in das Inventar - aufgenommen
worden sind, -weil sie deren Anmeldung versdumt haben,
weder personlich noch mit der Erbschaft haften, soweit
sie nicht durch Pfandrcchte gedeckt sind (Artikel 590,
Absatz 3, ZGB

‘Dle Schuldner und die im Besltze von Faustplandern
befindlichen Gliubiger, die unterlassen eine’ Eingabe
zu machen, werden mit Ordnungsbusse bestraft. !

- Kisnacht, den 4 Juni 1943. Z 295

"Notariat Kisnacht-Ziirlch:
H. Wellenmann, Notar.

Z 291

‘Tiglich musikalische Untsrhaltung

Aedro - Bav

Fraumiinstsrstr. 14, Lsitung G. Gibser

thtlge Daten fiir Handel und Industrie

Der alle wichtigen - schweizerischen Wirtschafts-
gebiete ‘umfassende Inbalt der vom . Eidgendssischen
Volkswirtschaftsdepartement heraus%egebeneu Monats-
schrift <Die Volkswirtschaft> ist nicht nur gerade’ fiir
heute und ‘morgen. bestimmt, er hat besonders in be-
wegten Zeiten bleibenden Wert. Sie konnen sich dieses
- praktische Nachschlagewerk durch das #usserst vorteils
hatte Postabonnement zu Fr. 8.30 pro Jahr slchern‘.‘
Verlangen Sie' Probénummern.-

\ Verlag «Die Volkswxrtsebalb'

eyt

Schweizerisches Handel tt, Bern,

M Annunuenr&ﬁnd ver{nt‘mrmd: fur dea Inserateateil: Publlclta_a AG. — Régle des;

ité pour ces e SA. ‘— Drudk: Fritz Pochon-Jent A i.. Bera. ~



	

